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EN _ SAFETY INSTRUCTIONSI: PARTIE

This manual B contains definitions of all potentially applicable parameters &
specifications with icons, as per International norms and safety standards. However
not all of them may be applicable for the product you purchased - please refer to the
icons on the additional Manual A, for the ones which are particulary applicable for
this product.

WARNING!

+ Not suitable for children under 36 months. Misuse of transformer can cause electrical

shock.

* The transformer/power supply is not a toy and the use of this transformer/power supply
shall be under the full supervision of parents.

* The toy/product is only to be used with the recommended transformer/power supply:

+ To ensure correct and safe installation, usage and functioning of the product, always
follow these instructions carefully and keep them for future reference.

+ Always switch off the power prior to installation, maintenance or repair activities.

* Regularly examine the toy/product (including the transformer/power supply) for damage
to the cord, plug, enclosure and other parts, and in the event of such damage, they must
not be used.

+ Maintain the product with a dry cloth duster, do not use abrasives or solvents. Avoid
liquids on all electrical parts.

« Disconnect the toy from the transformer/power supply before cleaning with liquids.

+ Always consider all technical specifications of the product. Verify stated icons on the
identification label on the product and icons shown in part A of these safety instructions.

+Keep packaging materials out of children's reach. (e.g. plastic bags,...)

+ R Disposal of the product. Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused. When this crossed-out
wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the
European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local waste disposal,
separation and collection system for electrical and electronic products. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old product with your normal
household waste. The correct disposal of your product will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

ATTENTION: Below you will find all the explanations with numeric reference to the

icons respectively in front of these safety instructions:

01- The product should only be installed indoors.

02- The product is not suitable for installation in bathrooms, certainly not in the specified

zone.

03- Protection class II: the product or component is provided with double or reinforced

insulation.

04- WARNING : The toy/product is not intended for children under 3 years old.

05-The product is only suitable for persons above Y years.

06- The product is working with a safety transformer. Replace a broken transformer only

with a transformer with identical technical specifications. Consult a qualified electrician
or your retail outlet.

The product - as well as all other products from the collection — is designed, produced
and tested in accordance with international/European safety standards (e.g. IEC/
EN62115 ; C€ ). We warrant that the product is free from defects in materials and
workmanship. This warranty is valid for two (2) years (unless otherwise stated on the
packaging). In case the product turns out to be defective, we will arrange for repair or
replacement free of charge. Broken glass, batteries and replaceable bulbs do not fall
under the guarantee terms. The product is specifically designed and developed for
domestic use only, not for commercial, trade or industrial use. Any damage caused to the
product in extreme conditions (coastal areas, industrial surroundings, farm environments)
will not be covered by the guarantee. The period of guarantee starts from the purchase
date and is only valid on presentation of the original receipt. The guarantee is void if the
product has not been installed, repaired or modified according to the instructions. We do
not accept any liability for damage caused as a result of misuse or wrong application of
the product.To obtain service within the warranty period, please contact your dealer or the
Philips Consumer Care center. The contact details can be found on : “www.philips.com”
or you can call the toll-free number 00800 744 547 75.

Alterations in design and technical specifications reserved.

NL _ VEILIGHEIDSINSTRUCTIESLIDEELB

Deze Handleiding B bevat omschrijvingen van alle parameters en specificaties,

en relevante pictogrammen overeenkomstig de internationale normen en
veiligheidsvoorschriften. Deze zijn echter niet altijd van toepassing op het product
dat u hebt gekocht. Raadpleeg de pictogrammen in de aanvullende Handleiding A
om te zien welke van toepassing zijn op dit product.

WAARSCHUWING!

+ Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verkeerd gebruik van de adapter

kan elektrische schok veroorzaken.

+ De adapter/voeding is geen speelgoed. Deze adapter/voeding dient dan ook alleen

onder toezicht van de ouders te worden gebruikt.

* Het speelgoed/product mag uitsluitend worden gebruikt met de aanbevolen adapter/

voeding.

+ Volg de instructies nauwgezet om zeker te zijn van correcte en veilige installatie,

toepassing en werking van dit product. Bewaar de instructies zodat u deze later nog kunt

doorlezen.

+ Schakel altijd de stroom uit voordat u aan installatie, onderhoud of reparaties begint.

+ Onderzoek het speelgoed/product (inclusief de adapter/voeding) regelmatig op schade

aan het snoer, de stekker, de behuizing en andere onderdelen. In geval van dergelijke

schade mag het onderdeel niet worden gebruikt.

+ Maak het product schoon met een droge stofdoek en gebruik geen schuurmiddelen of

oplosmiddelen. Voorkom dat elektrische onderdelen in contact komen met water.

+ Koppel voér het reinigen met vloeistoffen het speelgoed los van de adapter/voeding.

+ Houd altijd rekening met de technische specificaties van het product. Raadpleeg de
pictogrammen op het identificatielabel van het product en de pictogrammen in deel A
van deze veiligheidsinstructies.

+ Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kinderen. (Plastic zakken, etc.)

« WWegwerpen van het product. Uw product is ontwikkeld en geproduceerd met
hoogwaardige materialen en onderdelen die kunnen worden gerecycled en hergebruikt.
Als u op uw product een doorgekruiste afvalcontainer ziet, betekent dit dat het product
valt onder de EU-richtlijn 2012/19/EU. Informeer naar het lokale systeem voor de
verwerking, scheiding en het ophalen van elektrisch en elektronisch afval. Houd u aan
de lokale regelgeving en gooi uw oude producten niet bij het gewone huishoudafval.
Middels correcte verwijdering van uw product voorkomt u potentiele negatieve gevolgen
voor het milieu en de volksgezondheid.

BELANGRIJK: hieronder vindt u een verklarende lijst met numerieke verwijzingen

naar de respectievelijke pictogrammen voor elke veiligheidsinstructie:

01- Het product dient binnenshuis te worden geinstalleerd.

02- Het product is niet geschikt voor installatie in badkamers, met name niet in het

aangegeven gebied.

03- Veiligheidsklasse II: het product of onderdeel heeft dubbele of versterkte isolatie.

04- WAARSCHUWING: het speelgoed/product is niet bestemd voor kinderen jonger dan

3jaar.

05- Het product is alleen geschikt voor personen ouder dan Y jaar.

06- Het product heeft een veiligheidstransformator. Vervang een defecte transformator

alleen met een transformator met identieke technische specificaties. Raadpleeg een

gekwalificeerde elektricien of de winkelier.

Het product is (evenals de andere producten uit deze collectie) ontworpen, geproduceerd
en getest in overeenstemming met internationale/Europese veiligheidsvoorschriften (bv.
IEC/EN62115;C€ ).

We garanderen dat het product geen materiaal- of fabricagedefecten heeft. Deze
garantie is twee (2) jaar geldig (tenzij anders aangegeven op de verpakking). Als het
product defect blijkt te zijn, zullen wij het product kosteloos repareren of vervangen.
Gebroken glas, batterijen en vervangbare lampen vallen niet onder de garantie. Het
product is speciaal ontworpen en ontwikkeld voor huishoudelijk gebruik, niet voor handel
of commerciéle en industriéle doeleinden. Schade aan het product als gevolg van
extreme omstandigheden (kustgebieden, industriéle omgeving, landbouwomgeving)

valt niet onder de garantie. De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop en is
alleen geldig op vertoon van de originele kassabon. De garantie vervalt als het product
niet volgens de instructies is geinstalleerd, gerepareerd of aangepast. We zijn niet
aansprakelijk voor schade als gevolg van verkeerd gebruik of verkeerde toepassing

van het product. Voor service binnen de garantietermijn kunt u contact opnemen met
uw verkoper of met het Philips Consumer Care Centre. U vindt de contactgegevens op
“www.philips.com” of u kunt gratis bellen met nummer 00800 744 547 75.

Aanpassingen aan het ontwerp en technische specificaties voorbehouden.

FR _INSTRUCTIONSIDE!SECURITE=IPARTIE|B}

Ce manuel B contient les définitions de tous les paramétres et de toutes les
caractéristiques techniques potentiellement applicables sous forme d'icénes,
conformément aux normes internationales et aux normes de sécurité. Cependant,
ces paramétres et caractéristiques ne s'appliquent peut-&tre pas tous au produit que
vous avez acheté : veuillez consulter les icones sur le manuel A pour savoir lesquels
correspondent a ce produit.

ATTENTION!
+ Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Une mauvaise utilisation du
transformateur peut provoquer une décharge électrique.

+ Ce transformateur/cette alimentation n'est pas un jouet et son utilisation doit étre

effectuée sous la surveillance des parents.

+ Ce jouet/produit ne doit étre utilisé qu'avec le transformateur/|'alimentation

recommandé(e) .

+ Afin de garantir une installation et une utilisation stres et adéquates, ainsi qu'un bon

fonctionnement du produit, suivez toujours attentivement ces instructions et conservez-

les pour un usage ultérieur.

+ Mettez toujours I'appareil hors tension avant toute opération d'installation, d'entretien

ou de réparation.

« Vérifiez régulierement que le cordon, la fiche, le boitier ou tout autre élément du jouet/

produit (y compris le transformateur/I'alimentation) n'est pas endommagé. Si cela est le

cas, ne I'utilisez pas.

+ Entretenez le produit avec un chiffon en tissu sec, n'utilisez pas d'abrasifs ni de

solvants. Evitez tout contact entre les piéces électriques et des liquides.

+ Débranchez le jouet du transformateur/de I'alimentation avant de le nettoyer avec des

liquides.

« Tenez toujours compte de I'ensemble des caractéristiques techniques du produit.
Vérifiez les icones présentes sur I'étiquette d'identification du produit et les icones
présentes dans la partie A des présentes consignes de sécurité.

+ Conservez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. (sacs en plastique,
etc.)

« W Mise au rebut du produit. Votre produit a été congu et fabriqué a partir de matériaux
et composants de haute qualité, recyclables et réutilisables. Le symbole d'une poubelle
barrée apposé sur un produit signifie que celui-ci reléve de la directive européenne
2012/19/EU. Informez-vous aupres des instances locales sur le systéme de mise au
rebut, de collecte et de tri des produits électriques et électroniques en fin de vie. Veillez
a respecter les réglementations locales ; ne mettez pas votre ancien produit au rebut
avec vos déchets ménagers. La mise au rebut adéquate de votre produit permet de
protéger I'environnement et la santé.

ATTENTION : vous trouverez ci-d

toutes les 1s avec le numéro de
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référence de chaque icone en face de ces instructions de sécurité :

01- Le produit doit uniquement étre installé en intérieur.

02- Le produit ne doit pas étre installé dans une salle de bain, en particulier dans la zone
indiquée.

03- Protection de classe Il : le produit ou composant est fourni avec une isolation double
ou renforcée.

04- ATTENTION: ce jouet/produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 3 ans.

05-Le produit est utilisable uniquement par des personnes agées de plus de Y ans.

06- Le produit fonctionne avec un transformateur de sécurité. Ne remplacez un
transformateur endommagé que par un transformateur présentant les mémes
spécifications techniques. Consultez un électricien qualifié ou votre revendeur.

Ce produit (comme tous les autres produits de la gamme) a été congu, fabriqué et

testé conformément aux normes de sécurité européennes et internationales (par ex.
IEC/EN62115 ; « CE »). Nous garantissons que ce produit est exempt de défauts de
fabrication et d'assemblage. Cette garantie est valable deux (2) ans (sauf mention
contraire sur I'emballage). Si le produit se révéle défectueux, nous nous chargerons
gratuitement de sa réparation ou de son remplacement. Le verre, les piles et les
ampoules remplagables endommagés ne sont pas couverts par la garantie. Le produit a
été spécialement congu et développé pour un usage domestique uniquement ; il n'est pas
destiné a un usage commercial ou industriel. Aucun dommage causé au produit résultant
de 'utilisation dans des conditions extrémes (zones cétieres, environnements industriels
et environnements agricoles) ne sera couvert par la garantie. La période de garantie
commence a partir de la date d'achat du produit et n'est valable que sur présentation

du regu d'origine. La garantie est nulle si le produit n'a pas été installé, réparé ou

modifié conformément aux instructions. Nous déclinons toute responsabilité pour les
dommages résultant d'une utilisation incorrecte ou inappropriée du produit. Pour obtenir
une assistance pendant la période de garantie, veuillez contacter votre revendeur ou le
Service Consommateurs Philips. Les coordonnées sont disponibles sur : « www.philips.
com ». Vous pouvez également appeler le 00800 744 547 75 (numéro gratuit).

Sous réserve de modifications du design et des spécifications techniques.

DE  SICHERHEITSHINWEISE-ITEIL|B

Das vorliegende Handbuch B beinhaltet die Definitionen aller grundsitzlich geltenden
Parameter und Spezifikationen mit Symbolen gemiB internationalen Normen und
Sicherhei dards. Diese ko jedoch auf lhr erworbenes Produkt nur teilweise
zutreffen. Im beiliegenden Handbuch A werden alle Symbole dargestellt, die speziell

fiir dieses Produkt giiltig sind.

ACHTUNG!

« Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Der Missbrauch des Transformators kann

zu Stromschlagen fiihren.

« Der/die Transformator/Stromversorgung ist kein Spielzeug, und die Verwendung dieses/

dieser Transformators/Stromversorgung darf nur unter uneingeschrénkter Aufsicht der

Eltern erfolgen.

« Das Spielzeug/Produkt darf ausschlieBlich mit dem/der empfohlenen Transformator/

Stromversorgung verwendet werden.

» Um die korrekte und sichere Installation, Nutzung und Funktion des Produkts

sicherzustellen, befolgen Sie die Anweisungen sorgféltig, und bewahren Sie sie zur

spateren Verwendung auf.

« Schalten Sie die Stromversorgung vor Installations-, Wartungs- und Reparaturarbeiten

stets ab.

« Untersuchen Sie das Spielzeug/Produkt (einschlieRlich Transformators/

Stromversorgung) regelméRig auf Schaden am Kabel, Stecker, Gehause und anderen

Teilen. Ist eines der Teile beschadigt, darf es nicht mehr verwendet werden.

« Pflegen Sie das Produkt mit einem trockenen Reinigungstuch. Verwenden Sie keine

Scheuer- oder Lésungsmittel. Vermeiden Sie den Kontakt von elektrischen Teilen mit

Flissigkeiten.

« Trennen Sie das Spielzeug vom/von der Transformator/Stromversorgung, bevor Sie es

feucht reinigen.

« Beriicksichtigen Sie stets alle technischen Daten des Produkts. Priifen Sie die
auf dem Etikett des Produkts angegebenen Symbole sowie die in Teil A dieser
Sicherheitsanweisungen dargestellten Symbole.

« Verpackungsmaterialien dirfen nicht in die Hande von Kindern gelangen (z. B.
Kunststoffbeutel usw.).

% Entsorgung des Produkts. Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger
Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern) auf dem Gerét, bedeutet dies, dass fiir dieses Gerét die
Europaische Richtlinie 2012/19/EU gilt. Bitte informieren Sie sich iiber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Produkten. Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen in lhrem Land,
und entsorgen Sie Altgerate nicht tber Ihren Haushaltsabfall. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerate werden Umwelt und Menschen vor méglichen negativen
Folgen geschiitzt.

WICHTIG: Im Folgenden werden alle Erlduterungen mit Zahlenreferenz zu den
jeweiligen Symbolen

vor den nachstehenden Sicherheitsanweisungen angegeben:

01- Das Produkt sollte ausschlieBlich in geschlossenen Raumen installiert werden.

02- Das Produkt ist nicht fiir die Installation in Badezimmern, speziell im angegebenen

Bereich, geeignet.

03- Schutzklasse II: Das Produkt bzw. die Komponente weist eine doppelte oder

verstarkte Isolierung auf.

04- ACHTUNG: Das Spielzeug/Produkt ist fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet.

05- Das Produkt ist nur fiir Personen Uber Y Jahren geeignet.

06- Das Produkt wird mit einem Sicherheitstransformator betrieben. Ersetzen Sie

beschadigte Transformatoren nur durch Transformatoren mit identischen technischen
Daten. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Ihren Einzelhandler.

Das Produkt — sowie alle anderen Produkte der Palette — wurden gemaR den
internationalen/europaischen Sicherheitsstandards (z.B. IEC/EN62115,C€ )entwickelt,
hergestellt und getestet. Wir gewahrleisten, dass das Produkt frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie ist fiir zwei (2) Jahre giiltig (sofern nicht
anderweitig auf der Verpackung angegeben). Falls das Produkt defekt ist, erstatten wir
die Instandsetzung bzw. den Ersatz. Gebrochenes Glas, Batterien und austauschbare
Lampen unterliegen nicht den Garantiebedingungen. Das Produkt wurde ausschlieRlich
fiir den Hausgebrauch entwickelt, nicht fiir die kommerzielle, gewerbliche oder
industrielle Nutzung. Die Garantie gilt nicht fiir Schaden, die bei dem Produkt durch
extreme Bedingungen entstehen (Kistengebiete, Industrieumgebungen, landliche
Umgebungen). Der Garantiezeitraum beginnt mit dem Kaufdatum und gilt nur bei
Vorlage des Originalbelegs. Die Garantie ist ungiiltig, wenn das Produkt nicht geman
den Anweisungen installiert, repariert oder modifiziert wurde. Wir ibernehmen keine
Haftung fiir Schaden, die durch eine falsche Verwendung des Produkts entstehen. Um
einen Garantieservice innerhalb der Garantielaufzeit zu erhalten, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler oder ein Philips Service-Center. Die Kontaktdaten erhalten Sie unter "www.
philips.com". Sie kénnen uns auferdem unter der geblihrenfreien Nummer

00800 744 547 75 telefonisch erreichen.

Anderungen am Design und den technischen Daten vorbehalten.

ES _ INSTRUCCIONES DE!SEGURIDADL:IPARTE|B}

Este manual B contiene definiciones de todos los posibles pardmetros y especificaciones
aplicables con iconos, de conformidad con las normas internacionales y de seguridad.
Sin embargo, es posible que algunos no sean aplicables al producto que ha adquirido;
consulte los iconos del manual A adicional para ver los que son aplicables a este
producto.

ADVERTENCIA!

» No adecuado para nifios menores de 36 meses. El uso inadecuado del transformador
puede provocar una descarga eléctrica.

« El transformador o la fuente de alimentacion no es un juguete y su uso debe estar bajo
la plena supervision de los padres.

« El juguete o producto esta destinado a utilizarse Gnicamente con el transformador o la
fuente de alimentacion recomendados.

« Para garantizar una instalacion, un uso y un funcionamiento del producto correctos
y seguros, siga siempre estas instrucciones al pie de la letra y consérvelas para
consultarlas en el futuro.

« Apague siempre el interruptor de alimentacion antes de realizar tareas de instalacion,
mantenimiento o reparacion.

« Examine periddicamente el juguete o producto (incluidos el transformador o la fuente de
alimentacion) para comprobar que no haya dafios en el cable, el enchufe, la carcasa y
otras piezas. En caso de que exista algun defecto, no deberan utilizarse.

« Limpie el producto con un pafio seco, no utilice productos abrasivos ni disolventes. Evite
el contacto de todas las piezas eléctricas con liquidos.

« Desconecte el juguete del transformador o la fuente de alimentacion antes de limpiarlo
con liquidos.

« Tenga siempre en cuenta todas las especificaciones técnicas del producto. Compruebe
los iconos que figuran en la etiqueta de identificacion del producto y los iconos que
aparecen en la parte A de estas instrucciones de seguridad.

* Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los nifios (p. €j., las bolsas
de plastico).

« ®Eliminacion del producto. EI producto se ha disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que se pueden reciclar y reutilizar. Cuando este simbolo
de contenedor de ruedas tachado aparece impreso en un producto, significa que

el producto esta cubierto por la directiva europea 2012/19/EU. Inférmese sobre el
sistema local de gestién de residuos, separacion y recogida de productos eléctricos y
electrénicos. Respete siempre la normativa local y no deseche los productos usados
con la basura normal del hogar. La eliminacion correcta del producto ayudara a evitar
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

ATENCION: A continuacion, encontrara todas las explicaciones de los iconos

que aparecen al principio de estas instrucciones de seguridad con una referencia
numeérica:

01- El producto debe instalarse unicamente en interiores.

02- El producto no es apto para instalarse en cuartos de bafio, particularmente en la zona

especificada.

03- Proteccion de clase Il: el producto o componente esté provisto de aislamiento doble

o reforzado.

04- ADVERTENCIA: El juguete o producto no esta destinado a nifios menores de 3 afios.

05- El producto solo es apto para personas de mas de Y afios.

06- El producto funciona con un transformador de seguridad. Si se rompe el

transformador, reemplécelo Gnicamente por uno cuyas especificaciones técnicas sean

idénticas. Consulte a un electricista cualificado o en su punto de venta.

El producto, como todos los demas productos de la gama, se ha disefiado, fabricado y
probado de acuerdo con una serie de normas de seguridad europeas e internacionales
(p. &j., IEC/EN62115; C€ ). Garantizamos que el producto no presenta defectos en cuanto
a los materiales y la mano de obra. Esta garantia es valida durante dos (2) afios, a
menos que se especifique lo contrario en el embalaje. En caso de que el producto esté
defectuoso, nos encargaremos de la reparacion o sustitucion de forma gratuita. La rotura
de cristales, baterias y bombillas reemplazables no se incluye en las condiciones de la
garantia. El producto esta disefiado y desarrollado exclusivamente para uso doméstico

y no en entornos comerciales o industriales. Los dafios causados al producto en
condiciones extremas (zonas costeras, entornos industriales, granjas) no estan cubiertos
por la garantia. El periodo de la garantia comienza a partir de la fecha de compra y solo
es valida si se presenta el recibo original. La garantia quedara anulada si el producto no
se ha instalado, reparado o modificado de acuerdo con las instrucciones. No aceptamos
ninguna responsabilidad por los dafios causados como resultado de un uso indebido del
producto. Para recibir servicio dentro del periodo de la garantia, péngase en contacto con
su distribuidor o con el servicio de atencion al cliente de Philips. Encontrara la informacién
de contacto en "www.philips.com" o, si lo desea, puede llamar al nimero de teléfono
gratuito 00800 744 547 75.

Alteraciones en el disefio y las especificaciones técnicas reservadas.

PT__ INSTRUCOES DE'SEGURANGA\-IPARTE|B]

Este manual B contém definicdes de todos os parimetros e especificages com
icones potencialmente aplicaveis, de acordo com as normas e padrGes de seguranca
internacionais. No entanto, nem todos serdo aplicaveis ao produto que adquiriu -
consulte os icones no Manual A adicional para determinar quais sdo especificamente
aplicaveis a este produto.

AVISO!

« N&o apropriado para criangas com menos de 36 meses. Uma utilizagéo incorrecta do
transformador pode provocar choques eléctricos.

« O transformador/a fonte de alimentagéo néo é um brinquedo e a utilizagéo deste
transformador/desta fonte de alimentagéo tem de ser totalmente supervisionada pelos
pais.

« O brinquedo/produto deve ser utilizado apenas com o transformador/a fonte de
alimentagao recomendada.

« Para assegurar a instalag&o, a utilizagdo e o funcionamento correctos e seguros do
produto, siga sempre estas instrugdes cuidadosamente e guarde-as para consulta
futura.

* Desligue sempre a alimentagao antes de proceder a actividades de instalagéo,
manuteng&o ou reparagao.

+ Examine regularmente o brinquedo/produto (incluindo o transformador/fonte de
alimentagéo) para verificar a existéncia de danos no cabo, ficha, estrutura externa ou
noutras pegas. Se encontrar danos, tem de parar de utilizar o produto.

« Limpe o produto com um pano do p6 seco, ndo use abrasivos ou solventes. Evite o
contacto de liquidos com todas as pegas eléctricas.

« Desligue o brinquedo do transformador/da fonte de alimentagéo antes de o limpar com
liquidos.

« Tenha sempre em consideragéo todas as especificagdes técnicas do produto. Verifique
os icones apresentados na etiqueta de identificagdo no produto e os icones indicados
na parte A destas instrugdes de seguranca.

« Mantenha os materiais da embalagem fora do alcance das criangas (por ex. sacos de

lastico, etc.).

Eliminag&o do produto: o seu produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este
simbolo com um caixote de lixo com um trago por cima é apresentado num produto,
isto significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2012/19/EU. Informe-se
acerca do sistema de eliminagao, separagéo e recolha local para produtos eléctricos
e electrénicos. Cumpra os regulamentos locais e néo elimine o seu produto usado
nos residuos domésticos comuns. A correcta eliminagdo do seu produto ajuda a evitar
potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a sade publica.

AVISO: abaixo trara todas as explicagdes com referéncias numéricas para os

icones correspondentes nestas instrugdes de seguranca:

01- O produto deve ser instalado apenas em areas interiores.

02- O produto ndo é adequado para a instalagdo em casas de banho, em particular na

zona especificada.

03- Classe de protecgao II: o produto ou componente é fornecido com isolamento duplo

ou reforgado.

04- AVISO: O brinquedo/produto ndo se destina a criangas com idade inferior a 3 anos.

05-0 produto é adequado apenas as pessoas com idade superior a Y anos.

06- O produto funciona com um transformador de seguranga. Substitua o transformador

avariado apenas por um transformador com especificagdes técnicas idénticas. Consulte

um electricista qualificado ou o seu ponto de venda.

O produto - bem como todos os outros produtos da nossa colecgéo — sdo concebidos,
fabricados e testados de acordo com as normas de seguranga internacionais/europeias
mais rigorosas (por ex. [IEC/EN62115; C€ ). Oferecemos uma garantia para falhas

de material e fabrico. Esta garantia tem uma validade de dois (2) anos (excepto se
houver indicagado em contrario na embalagem). No caso de o produto revelar falhas,
providenciaremos a reparagdo ou substituigdo gratuita. Vidros partidos, pilhas, baterias
e lampadas substituiveis ndo sao abrangidos pelos termos da garantia. O produto foi
concebido e desenvolvido especifica e exclusivamente para utilizagdo doméstica. Este
n&o se destina a uma utilizagdo comercial, empresarial ou industrial. Quaisquer danos
no produto provocados pelo uso em circunstancias extremas (zonas costeiras, areas
industriais e ambientes de exploragéo agricola) ndo estao abrangidos pela garantia. O
periodo de garantia comega a partir da data da compra e a garantia so é valida com

a apresentag&o do recibo original. A garantia é invalidada se o produto n&o tiver sido
instalado, reparado ou modificado de acordo com as instrugdes. Nés ndo aceitamos
qualquer responsabilidade por danos resultantes de um manuseamento indevido ou de
uma aplicagdo incorrecta do produto. Para ter acesso a assisténcia dentro do periodo de
garantia, contacte o seu distribuidor ou 0 Centro de Apoio ao Cliente da Philips. Consulte
os detalhes de contacto em: "www.philips.com" ou pode ligar para linha gratuita

00800 744 547 75.

Reservado o direito a alteragbes no design e nas especificagdes técnicas.

IT__ISTRUZIONI DI SICUREZZA\-|PARTE|B

Il presente manuale B contiene le definizioni di tutti i parametri e le specifiche
potenzialmente applicabili con icone, in conformita alle norme e agli standard di
sicurezza internazionali. Tuttavia non tutte rlguardano il prodotto acqulstato, SI
prega quindi di fare riferimento alle icone riportate nel M le A, per le defini
applicabili nello specifico a questo prodotto.

AVVERTENZA!

* Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36 mesi. L'uso improprio del trasformatore pud
causare scariche elettriche.

« |l trasformatore/alimentazione non € un giocattolo e I'uso dello stesso deve avvenire
sotto la supervisione attenta dei genitori.

« Il giocattolo/prodotto deve essere utilizzato solo con il trasformatore/alimentazione
consigliato.

« Al fine di garantire un'installazione, un utilizzo e un funzionamento corretti del prodotto,
€ necessario seguire sempre attentamente le presenti istruzioni e conservarle per ogni
riferimento futuro.

« Staccare sempre il filo della corrente prima di iniziare operazioni di installazione,
manutenzione o riparazione.

« Controllare regolarmente il giocattolo/prodotto (compreso trasformatore/alimentazione)
per valutare eventuali danni a cavo, spina, finitura e altre parti. In caso di danni,
interromperne I'utilizzo.

« Effettuare la pulizia del prodotto con un panno antipolvere asciutto e non utilizzare né
solventi né prodotti abrasivi. Evitare di spargere liquidi su tutte le parti elettriche.

« Scollegare il giocattolo da trasformatore/alimentazione prima di procedere alla pulizia
con i liquidi.

« Tenere sempre in considerazione tutte le specifiche tecniche del prodotto. Verificare i
simboli che si trovano sull'etichetta di identificazione del prodotto e le icone visibili nella
parte Adi queste istruzioni di sicurezza.

« Conservare i materiali della confezione (ad es. buste di plastica) fuori dalla portata dei
bambini
« X Smaltimento di vecchi prodotti: il prodotto & stato progettato e assemblato con
materiali e componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati. Se su
un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, contrassegnato da una X, vuol
dire che il prodotto soddisfa i requisiti della direttiva 2012/19/EU. L'utente & pregato di
informarsi sui sistemi locali di differenziazione, smaltimento e raccolta di prodotti elettrici
ed elettronici. Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i
vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta
a prevenire l'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.

ATTENZIONE: qui sotto sono riportate tutte le spiegazioni con riferimenti numerici

alle corrispondenti icone allegate a queste istruzioni di sicurezza:

01- Il prodotto pud essere installato solo allinterno.

02- Il prodotto non & adatto a essere installato in stanze da bagno (soprattutto non nella

zona specificata).

03- Protezione in classe Il il prodotto o il componente & provvisto di doppio isolamento o

isolamento rinforzato.

04- ATTENZIONE: il giocattolo/prodotto non & destinato a bambini di eta inferiore ai 3

anni.

05- Il prodotto & adatto solo per persone al di sopra dei Y anni.

06-Il prodotto funziona con un trasformatore di sicurezza. Sostituire il trasformatore

guasto solo con un articolo che abbia le stesse specifiche tecniche. Consultare un

elettricista qualificato o il proprio rivenditore abituale.

Il prodotto - cosi come tutti gli altri prodotti della serie - & disegnato, prodotto e testato in
conformita agli standard di sicurezza europei e internazionali

(ad es. IEC/EN62115; C€ ). Il produttore garantisce che il prodotto & esente da difetti

di materiali e manodopera. La garanzia & valida due (2) anni (salvo diversamente
specificato sulla confezione). Qualora il prodotto risulti difettoso, provvederemo alla
riparazione o alla sostituzione gratuitamente. Vetri rotti, batterie e lampadine sostitutive
non rientrano nei termini di garanzia. |l prodotto & progettato e sviluppato esclusivamente
per I'uso domestico e non per l'uso commerciale o industriale. Qualsiasi danno arrecato
dall'utilizzo del prodotto in circostanze eccezionali (zone costiere, zone industriali,
ambienti in prossimita di fattorie) non & coperto dalle condizioni di garanzia. Il periodo

di garanzia inizia dalla data di acquisto ed & valido solo su presentazione della ricevuta
originale. La garanzia decade se I'articolo non € stato installato, riparato o modificato

in conformita alle istruzioni fornite. Il produttore inoltre declina ogni responsabilita per
danni causati da un cattivo utilizzo o un'errata applicazione delle istruzioni. Per ottenere
assistenza durante il periodo di garanzia contattare il rivenditore o il centro assistenza
clienti Philips Le informazioni di contatto sono disponibili allindirizzo: "www.philips.com".
E inoltre possibile chiamare il numero gratuito 00800 744 547 75.

Le modifiche tecniche o di disegno sono riservate.

DA  SIKKERHEDSINSTRUKTIONERCIDELB!

Denne manual B indeholder definitioner pa alle potentielt relevante parametre og
specifikationer med ikoner iht. internationale normer og sikkerhedsstandarder. De
er dog muligvis ikke alle relevante for det produkt, du har kebt - se ikonerne i den

ekstra manual A for at identificere dem, der er szrligt relevante for dette produkt.

ADVARSEL!

« lkke egnet til barn under 36 maneder. Forkert brug af transformeren kan fgre til
elektriske stad.

« Transformeren/stremforsyningen er ikke legetej, og brug af denne transformer/
stremforsyning skal ske under opsyn af foraeldre.

* Legetgjet/produktet ma kun anvendes med den anbefalede transformer/stramforsyning:
modelnr.

« For at sikre korrekt og sikker installation, brug og funktion af produktet ber du altid felge
disse instruktioner ngje og opbevare dem til senere brug.

« Sluk altid for stremmen forud for installation, vedligeholdelse eller reparation.

« Kontroller regelmeessigt legetajet/produktet (inklusive transformeren/stremforsyningen)
for skader pa ledning, stik, kabinet og andre dele. | tilfeelde af sddanne skader ma
enhederne ikke anvendes.

« Vedligehold produktet med en ter steveklud. Brug ikke slibe- eller oplgsningsmidler.
Undga veesker pa alle elektriske dele.

« Frakobl legetgijet fra transformeren/stremforsyningen inden rengering med veeske.

« Tag altid hgjde for alle produktets tekniske specifikationer. Kontroller angivne ikoner pa
identifikationsmaerkatet pa produktet og ikoner i del A disse sikkerhedsinstruktioner.

bevar emballagematerialet uden for berns reekkevidde (f.eks. plastikposer mm.).

Bortskaffelse af produktet. Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og
komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges. Nar et produkt er forsynet med dette
symbol med en affaldsspand med et kryds, betyder det, at produktet er omfattet af
EU-direktiv 2012/19/EU. Undersgg venligst det lokale system for indsamling, sortering
og bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter. Falg de lokale regler, og bortskaf
ikke dine udtjente produkter sammen med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt
bortskaffelse af udtjente produkter er med til at forhindre negativ pavirkning af miljget og
menneskers helbred.

VIGTIGT: Nedenfor finder du alle forklaringer med numerisk henvisning til de
relevante ikoner

foran sikkerhedsinstruktionerne:

01- Produktet ma kun installeres indendgrs.

02- Produktet er ikke egnet il installation pa badevaerelser, saerligt ikke i den angivne

zone.

03- Beskyttelsesklasse II: Produktet eller komponenten er forsynet med dobbelt eller

forsteerket isolering.

04- ADVARSEL: Legetgjet/produktet er ikke beregnet til barn under 3 ar.

05- Produktet er kun egnet til personer over Y ar.

06-Produktet er udstyret med en sikkerhedstransformer. Udskift kun en gdelagt

transformer med en transformer med identiske tekniske specifikationer. Kontakt en

autoriseret elektriker eller din forhandler.

Produktet — samt alle andre produkter fra udvalget — er designet, produceret og testet i
henhold til internationale/europzeiske sikkerhedsstandarder

(f.eks. IEC/EN62115, C€ ). Vi garanterer, at produktet er uden fejl i materialer og
udformning. Denne garanti geelder i to (2) ar (medmindre andet er angivet pa
emballagen). Hvis produktet viser sig at veere defekt, sgrger vi for gratis reparation eller
udskiftning. Knust glas, batterier og udskiftelige paerer er ikke omfattet af garantien.
Produktet er specifikt designet og udviklet udelukkende til husholdningsbrug, ikke

til kommerciel, erhvervsmaessig eller industriel brug. Enhver skade, der opstar pa
produktet under ekstreme forhold (kystomrader, industriomrader, landbrugsomrader)

er ikke omfattet af garantien. Garantiperioden starter fra kgbsdatoen og er kun gyldig
ved fremvisning af den originale kvittering. Garantien bortfalder, hvis produktet ikke er
installeret, repareret eller aendret iht. til instruktionerne. Vi patager os intet ansvar for
skader, der opstar som felge af misbrug eller forkert brug af produktet. Du kan fa service
i garantiperioden ved at kontakte din forhandler eller Philips' Kundecenter. Du finder
kontaktoplysningerne pa "www.philips.com", eller du kan ringe gratis pa 00800 744 547
75

Med forbehold for andringer af design og tekniske specifikationer.

NO  SIKKERHETSINSTRUKSJONERGIDELYB}
Handbok B inneholder definisj av mulig gjeld: parametere og spesifikasjoner
med ikoner, etter internasjonale normer og sikkerhetsstandarder. Men det er ikke

d

sikkert at alle gjelder for produktet du har kjgpt. Hvis du vil sjekke ikonene som
gjelder spesielt for dette produktet, kan du se i handbok A som fglger med.

ADVARSEL!

« Ikke egnet for barn under 36 maneder. Feil bruk av transformatoren kan fare til elektrisk
stot.

« Transformatoren/stremforsyningen er ikke et leketay, og bruken av denne skal bare skje
under tilsyn fra voksne.

« Leketoyet/produktet skal kun brukes med den anbefalte transformatoren/
strgmforsyningen.

« Folg alltid instruksjonene ngye og ta vare pa dem for senere bruk. Dette er for & sikre
korrekt og sikker installasjon, bruk og funksjon av produktet.

« Sla alltid av strammen for du installerer, vedlikeholder eller reparerer produktet.

+ Du ma undersgke leketoyet/produktet (inkludert transformatoren/stremforsyningen)
regelmessig for skade pa ledningen, stepselet, kabinettet og andre deler. Hvis produktet
har slike skader, skal det ikke brukes.

« Vedlikehold produktet med en terr klut. lkke bruk skure- eller lasemidler. Unnga at
vaeske kommer i kontakt med elektriske deler.

» Du ma koble leketoyet fra transformatoren/stremforsyningen fer du rengjerer det med
vaesker.

« Ta alltid hensyn til alle tekniske spesifikasjoner for produktet. Kontroller bekreftede
ikoner pa identifikasjonsmerket pa produktet og ikoner som vises i del A disse
sikkerhetsinstruksjonene.

» Oppbevar emballasje utilgjengelig for barn (f.eks. plastposer ...)

« WAvhending av produktet. Produktet er utformet og produsert i materialer og
komponenter av hay kvalitet, som kan resirkuleres og brukes pa nytt. Nar seppelbetten
med kryss pa felger med et produkt, betyr det at produktet dekkes av det europeiske
direktivet 2012/19/EU. Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter
i ditt neeromrade. Overhold lokale regler, og kast ikke gamle produkter sammen med
husholdningsavfallet. Riktig avhending av produktet kan forhindre potensielle negative
konsekvenser for mennesker og milje.

OBS: Nedenfor finner du alle forklaringene, med tallreferanser, til de forskjellige
ikonene

pa forsiden av sikkerhetsinstruksjonen:

01- Produktet skal kun monteres innenders

02- Produktet er ikke egnet for installasjon i bad, spesielt ikke i det spesifiserte omradet.

03- Beskyttelsesglass klasse II: Produktet eller komponenten er dobbeltisolert eller har

forsterket isolasjon.

04- ADVARSEL: leketoyet/produktet er ikke ment for barn under 3 ar.

05 - Produktet er kun egnet for personer over Y ar.

06 -Produktet fungerer med en sikkerhetstransformator. Du kan bytte ut den gdelagte

transformatoren bare med en transformator med identiske tekniske spesifikasjoner.
Kontakt en kvalifisert elektriker eller forhandleren.

Produktet — som alle andre produkter fra utvalget — er utformet, produsert og
testet i samsvar med internasjonale/europeiske standarder (f.eks. IEC/EN62115,
CE). Vi garanterer at dette produktet er uten feil i materialer og utfarelse.
Garantien gjelder i to (2) ar (med mindre annet er angitt pa emballasjen). Hvis det
viser seg at produktet er defekt, vil vi ta hand om reparasjoner eller erstatning helt
gratis. Garantien gjelder ikke knust glass, batterier og lyspaerer som kan byttes.
Produktet er spesialutformet og utviklet kun for bruk i hjemmet. Ikke for kommersiell,
industriell eller bruk i handel. Skade pa produktet som er forarsaket av ekstreme
omgivelser (kystomrader, industriomrader, jordbruksmilje) dekkes ikke av garantien.
Garantiperioden er ugyldig dersom produktet ikke er installert, reparert eller endret i
henhold il instruksjonene. Vi patar oss ikke ansvar for skade som er forarsaket av feil
anvendelse eller feil installering av produktet. Hvis du trenger service i garantiperioden,
kan du kontakte Philips' kundesenter. Kontaktinformasjon finner du pa www.philips.com,
eller du kan ringe det granne nummeret 00800 744 547 75.

Forbehold om endringer i utforming og tekniske spesifikasjoner.

SV SAKERHETSINSTRUKTIONERLIDELSB!

Anvindarhandbok B i definitioner for alla potentiellt gillande parametrar
och specifikationer med ikoner enligt internationella normer och sikerhetsstandarder.
Alla giller dock inte for den produkt du har képt - se ikonerna i anviandarhandbok A
for de som sirskilt giller den har produkten.

hall

VARNING!

« Ej lamplig for barn under 3 ar. Felaktig anvéndning av transformatorn kan orsaka
elektriska stotar.

« Transformatorn/natsladden ar inte en leksak och far endast anvéndas under fullstandig
tillsyn av foréldrar.

« Leksaken/produkten far endast anvandas med den rekommenderade transformatorn/
natsladden med.

« For att sakerstalla korrekt och séker installation, anvandning och funktion av produkten
ska du alltid folja dessa instruktioner noggrant och behalla dem for framtida behov.

« Stang alltid av strommen innan du installerar, reparerar eller gor underhall pa produkten.

« Undersok leksaken/produkten (inklusive transformatorn/nétsladden) regelbundet med
avseende pa skador pa sladden, kontakten, enheten och andra delar. Om det finns
nagon sadan skada far den skadade delen inte anvandas.

« Rengor produkten med en torr dammtrasa. Anvand inte slipmedel eller I6sningsmedel.
Hall vétska borta fran alla elektriska delar.

« Koppla bort leksaken fran transformatorn/natsladden innan du rengér den med vatska.

« Las alltid alla tekniska specifikationer for produkten. Kontrollera ikonerna pa
identifieringsetiketten som sitter pa produkten och jamfér dem med ikonerna som visas i
del Ai dessa sékerhetsinstruktioner.

« Forvara forpackningsmaterial (till exempel plastpasar) utom rackhall for barn.

* R Kassering av produkten. Produkten ar utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa
material och komponenter som kan atervinnas och ateranvéndas. Nar den har symbolen
med en overkryssad soptunna sitter pa produkten innebar det att produkten omfattas
av EU-direktivet 2012/19/EU. Ta reda pa vilka lokala bestammelser som géller fér
kassering, sortering och uppsamling av elektriska och elektroniska produkter. Félj dina
lokala bestammelser och kassera inte din gamla produkt i de vanliga hushallssoporna.
Om du kasserar produkten p réatt satt bidrar du till att minska eventuella negativa
effekter pa miljé och halsa.

0OBS! Nedan finns en forklaring och nummerhénvisning till ikonerna

pa framsidan av sakerhetsinstruktionerna:

01- Produkten &r endast avsedd fér inomhusbruk.

02- Produkten ar inte lamplig att installeras i badrum, sarskilt inte inom angivna zoner.

03- Skyddsklass II: produkten eller komponenten har dubbel eller forstérkt isolering.

04- VARNING! leksaken/produkten &r inte avsedd for anvéndning av barn under 3 ar.

05- Produkten ar inte lamplig for personer 6ver Y ar.

06- Produkten fungerar med en sékerhetstransformator. Byt endast ut en trasig

transformator mot en transformator som har samma tekniska specifikationer. Radfraga
en elektriker eller aterforsaljaren.

Den har produkten (precis som alla andra produkter i vart sortiment) &r utvecklad,
tillverkad och testad i enlighet med internationella och europeiska sakerhetsstandarder
(till exempel IEC/EN62115, CE). Vi garanterar att produkten inte har tillverkningsfel eller
materialskada. Garantin galler i tva (2) &r (om inte annat anges pa forpackningen). Om
produkten skulle visa sig vara skadad reparerar vi den eller byter ut den utan kostnad.
Sonderslaget glas, batterier och utbytbara glédlampor omfattas inte av garantin.
Produkten &r sarskilt utformad och utvecklad for anvéndning enbart i hemmet, inte for
kommersiellt eller industriellt bruk. Skador som uppkommit pa produkten pa grund av
anvandning i extrema miljder (kustnara omraden, industriella omraden, jordbruk) tacks
inte av garantin. Garantitiden raknas fran inképsdatum och géller endast vid uppvisande
av originalkvitto. Garantin géller inte om produkten inte har installerats, reparerats eller
andrats enligt instruktionerna. Vi patar oss inget ansvar for skador som uppkommit pa
grund av felaktig anvandning eller installation av produkten. For att fa service inom
garantitiden kontaktar du aterforséljaren eller Philips kundtjanst. Kontaktuppgifterna finns
pa www.philips.com. Du kan aven ringa det avgiftsfria telefonnumret 00800 744 547 75.
Vi férbehaller oss rétten att dndra design och tekniska specifikationer.

FI _ TURVALLISUUSMAARAYKSET:-IOSA\B!

Opas B sisiltia kaikkien mahdollisesti sovellettavien parametrien ja teknisten
tietojen midritelmit ja kuvakkeet kansainvilisten normien ja turvallisuusstandardien
mukaisesti. Kaikki tiedot eivit vilttimatti kultenkaan koske ostamaasi tuotetta.

Katso erityisesti tité tuotetta k ! a A

PP

VAROITUS!

« Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Muuntimen vaarinkaytté voi aiheuttaa
sahkoiskun.

« Muunnin/virtaldhde ei ole leikkikalu, ja vanhempien on valvottava tarkasti tdmén
muuntimen/virtaldhteen kayttoa.

« Lelua/tuotetta saa kayttaa vain suositellun muuntimen/virtalahteen kanssa.

« Tuotteen asianmukaisen ja turvallisen asennuksen, kayton ja toiminnan varmistamiseksi
noudata néita ohjeita huolellisesti ja sailytd ne tulevaa kayttoa varten.

« Katkaise virta aina ennen asennusta tai huolto- ja korjaustéita.

« Tarkista lelu/tuote saanndllisesti (myds muunnin/virtalahde) johdon, pistokkeen, kotelon
tai muiden osien vikojen varalta. Jos vikoja havaitaan, tuotetta ei saa kéyttaa.

« Pyyhi tuote polysta kuivalla liinalla. Ald kayta hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia.
Ala paasta mitaan nestetta sahkaisiin osiin.

« Irrota lelu muuntimesta/virtalahteesta ennen puhdistamista, jos kaytat puhdistukseen
nesteité.

« Huomioi aina tuotteen tekniset tiedot. Tarkista tuotteen tunnistetarrassa ilmoitetut
kuvakkeet ja ndiden turvallisuusohjeiden A-osassa ilmoitetut kuvakkeet.

« Séilyta pakkausmateriaalit (esim. muovipussit) lasten ulottumattomissa.

« R Tuotteen havittaminen. Tuote on vaimistettu laadukkaista, kierratettavisté ja
uudelleenkaytettavista materiaaleista ja osista. Tuotts 1 kiinnitetty yliviivatun
roskakorin kuva tarkoittaa, etté laite kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2012/19/EU soveltamisalaan. Ota selvaa sahkolaitteille ja elektronisille laitteille
tarkoitetusta jatteiden kasittelysté ja lajittelusta seka kierratysjarjestelmasta alueellasi.
Noudata paikallisia saantoja alaka havita vanhaa tuotetta tavallisen talousjétteen
mukana. Vanhan tuotteen asianmukainen havittdminen auttaa ehkéisemaan terveydelle
haitallisia negatiivisia ymparistovaikutuksia.

HUOMAUTUS: Seuraavassa luettelossa selitetdan naiden turvallisuusohjeiden

alussa esiteltyjen kuvakkeiden merkitys. Numerointi viittaa vastaaviin kuvakkeisiin.

01- Tuotteen saa asentaa vain sisatiloihin.

02- Tuote ei sovi asennettavaksi kylpyhuoneeseen eika missaan nimessa kuvakkeessa

madritetylle alueelle.

03- Suojausluokka II: tuotteessa tai osassa on kaksinkertainen tai vahvistettu eristys.

04- VAROITUS: Lelualtuotetta ei ole tarkoitettu alle 3-vuotiaille lapsille.

05-Tuotteen kayttajan on oltava vahintdan Y-vuotias.

06- Tuotteessa on turvamuuntaja. Vaihda viallinen muuntaja uuteen muuntajaan,

jonka tekniset tiedot ovat samat. Kysy lisétietoja patevalta sahkdasentajalta tai
jalleenmyyjalta.

Tuote seké sarjan muut tuotteet on suunniteltu, valmistettu ja testattu kansainvélisten/
eurooppalaisten turvallisuusstandardien (esim. IEC/EN62115, CE) mukaisesti.
Takaamme, ettei tuotteessa ole viallisia materiaaleja tai valmistusvirheita. Takuu on
voimassa kaksi (2) vuotta (ellei pakkauksessa ole ilmoitettu toisin). Jos tuote osoittautuu
vialliseksi, jarjestdmme tuotteen korjauksen tai vaihtamisen maksutta. Takuun ehdot eivat
kata rikkoutunutta lasia, paristoja ja vaihtolamppuja.

Tuote on suunniteltu ja valmistettu nimenomaan kotikayttdon, ei kaupalliseen tai
teolliseen kayttoon.

Takuu ei kata tuotteen vahinkoja, jotka ovat syntyneet darimmaisissa olosuhteissa
(rannikkoalueilla, teollisessa ymparistéssa tai maatiloilla). Takuun voimassaoloaika
alkaa tuotteen ostopaivasta ja patee ainoastaan esitettdessa alkuperainen kuitti.

Takuu raukeaa, jos tuotetta ei ole asennettu, korjattu tai muokattu ohjeiden mukaan.
Emme vastaa vahingoista, jotka ovat syntyneet tuotteen epaasianmukaisen kayton
seurauksena. Jos haluat huollattaa tuotteen takuuaikana, ota yhteys jélleenmyyjaan tai
Philipsin kuluttajapalvelukeskukseen. Yhteystiedot I6ytyvat osoitteesta www.philips.com.
Vaihtoehtoisesti voit soittaa maksuttomaan puhelinnumeroon 00800 744 547 75.
Pidatamme oikeuden muuttaa tuotteen rakennetta ja teknisié tietoja.

PL  INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA\-ICZESC]B}

Niniejsza instrukcja B zaW|era omoéwienie wszystklch parametréw i wymagan
technicznych moga; Y h mie¢ do produktu wraz z ich oznaczeniami
— zgodnie z normami miedzynarodowymi oraz przepisami z zakresu
bezpieczenstwa. Jednak czes¢ z nich moze nie mie¢ zastosowania do tego
produktu. Oznaczenia szczegdlnie wazne w przypadku danego produktu znajduja
si¢ w dodatkowej instrukcji A.

OSTRZEZENIE!

« Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy. Niewtasciwe
uzytkowanie transformatora moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

« Transformator/zasilacz nie jest zabawka i korzystanie z niego powinno odbywac sie pod
petnym nadzorem rodzicow.

« Zabawka (produkt) moze by¢ uzytkowana wytgcznie z zalecanym transformatorem/

zasilaczem.

« Aby zapewni¢ poprawnos¢ i bezpieczenstwo instalacji oraz uzytkowania produktu,
nalezy $cisle przestrzega¢ niniejszych wytycznych. Zalecane jest takze zachowanie ich
do wykorzystania w przyszitosci.

« Przed rozpoczeciem instalacji, konserwacji lub naprawy nalezy bezwzglednie odtgczy¢
zasilanie elektryczne.

« Nalezy regularnie sprawdza¢ zabawke (produkt) — w tym transformator/zasilacz — pod
katem uszkodzen przewodu, wtyczki, obudowy i innych czesci. W przypadku wykrycia
uszkodzenia nalezy przerwac uzytkowanie.

« Produkt nalezy czysci¢ suchg szmatka, bez uzycia $rodkéw zawierajacych substancje
$cierne badz rozpuszczalniki. Nalezy chroni¢ podzespoly elektryczne przed kontaktem
z ptynami.

« Przed przystapieniem do czyszczenia z uzyciem ptyndw nalezy odtaczy¢ zabawke od
transformatora/zasilacza.

* Nalezy zawsze stosowac sie do specyfikacji technicznej produktu. Wymagane jest
Zzapoznanie sig z 0znaczeniami umieszczonymi na etykiecie identyfikacyjnej produktu
oraz z oznaczeniami przedstawionymi w cze$ci A niniejszych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa.

« Materiaty opakowaniowe (np. worki foliowe) nalezy przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

« |} Utylizacja produktu. Ten produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatow
i podzespotéw, ktére moga zosta¢ poddane recyklingowi i ponownie wykorzystane.
Jedli produkt jest oznaczony przedstawionym tu symbolem przekreslonego kotowego
pojemnika na $mieci, oznacza to, ze podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/

EU. Nalezy zasiegna¢ informacji na temat lokalnych przepiséw dotyczacych

segregacji i zbiorki odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Prosimy stosowaé sie

do obowigzujacych przepisow i nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Prawidowa utylizacja produktu pomaga
zapobiega¢ negatywnym skutkom jego oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi.

UWAGA: pomzej przedstaW|ono wszystkie definicje oznaczef bezpieczenstwa

poprzed odpc iem liczbowym:

01- produkt przeznaczony do montazu wytgcznie wewnatrz pomieszczen.

02- produkt nie nadaje sie do montazu w tazienkach, w szczegdlnosci nie w okreslonej

strefie.

03- (klasa ochronnosci I1): w produkcie lub jego podzespole zastosowano podwdjng badz
wzmochiong izolacje.

04- OSTRZEZENIE: zabawka (produkt) nie jest przeznaczona dla dzieci w wieku ponizej
3 lat.

05- produkt jest przeznaczony wytgcznie dla 0séb powyzej Y roku zycia.

06 - Produkt wspdtpracuje z transformatorem. Niesprawny transformator mozna wymienic¢
wylgcznie na transformator o identycznych parametrach technicznych. W tym celu
nalezy skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub z punktem sprzedazy
detalicznej.

Ten produkt — podobnie jak inne wyroby wchodzace w sktad kolekcji — zostat
zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany zgodnie z migdzynarodowymi/
europejskimi normami bezpieczenstwa (np. IEC/EN62115, C€ ). Produkt jest objety
gwarancjg na wady materiatowe i wykonawcze. Gwarancja jest wazna przez okres
dwoch (2) lat (o ile na opakowaniu nie podano innej informacii). W przypadku wystapienia
wad producent zobowigzuje si¢ do ich bezptatnego usuniecia lub do nieodptatnej
wymiany produktu. Uszkodzenia elementéw szklanych, jak réwniez baterie/akumulatory
i wymienne zrodta $wiatta, nie sg objete gwarancja. Produkt zostat zaprojektowany
wytgcznie z mysla o uzytku domowym. Nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego,
handlowego ani przemystowego. Zadne szkody powstate w wyniku oddziatywania
warunkow ekstremalnych (tereny nadbrzezne, fabryczne, rolnicze) nie sg objete
gwarancjg. Okres gwarancyjny rozpoczyna si¢ z dniem zakupu i dotyczy produktéw, na
ktdre zostanie okazany paragon. Gwarancja wygasa w przypadku montazu, naprawy lub
modyfikacji produktu niezgodnie z instrukcjg. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzycia produktu. W celu skorzystania z
ustug serwisowych w okresie gwarancyjnym nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
Centrum Obstugi Klienta firmy Philips. Dane kontaktowe znajduja sie pod adresem www.
philips.com. Mozna réwniez skorzysta¢ z bezptatnej linii telefonicznej 00800 744 547 75.
Dystrybutor: Philips Lighting Poland S.A. ul. Kossaka 150, 64-920 Pila, Polska,

Wyglad oraz parametry techniczne produktéw mogg ulec zmianie.

HU  BIZTONSAGI UTMUTATO)-%BIRESZ

A ,B” kézikonyv minden Iehetséges paraméter és specifikacié meghatarozasat
és |konja! tartal ozi és bi a vonatkozo szabvanyoknak
megfeleléen. EIofordthat azonban, hogy koziilik nem mlndegylk vonatkozik a
megvasarolt termékre. A termekspemflkus paramétereket és specifikaciokat a
észit6 ,,A” jelzésii k yvben talalja.

FIGYELMEZTETES!

« 36 honapos kor alatti gyermekek szamara nem ajanlott. A transzformator helytelen
hasznalata dramiitést okozhat.

« A transzformator/tapellatas nem jatékszer, és hasznalatuk folyamatos sziil6i felligyeletet
igényel.

« A jaték/termék kizarolag a javasolt transzformatorral/tapellatassal hasznalando:
tipusszam.

« Amegfelel6 és biztonsagos felszerelés, hasznalat és miikodés érdekében minden
esetben kovesse a jelen Utmutatasokat, és érizze meg azokat késébbi felnasznalas
céljabol.

« A szerelés, karbantartas és javitas el6tt minden esetben végezzen aramtalanitast.

* Rendszeresen ellendrizze, hogy a jaték/termék (és veliik egyditt a transzformator/
tapellatas) kabele, csatlakozdja, burkolata és egyéb alkatrészei nem sériiltek-e meg. Ha
sériilés tapasztalhatd, nem szabad hasznalni 6ket.

« Aterméket szaraz kend6vel portalanitsa; ne hasznaljon dérzsolé hatéasu tisztitdszereket
és olddszereket. Ugyeljen arra, hogy az elektromos részek ne kerliljenek kapcsolatba
folyadékokkal.

« Folyadékkal val tisztitas elétt valassza le a jatékot a transzformatorrol/tapellatasrol.

« Tartsa szem el6tt a termék valamennyi miszaki paraméterét. Tekintse meg a terméken
levé azonositdcimkéket és a biztonsagi utasitasok ,A” részében talalhaté ikonokat.

« A csomagoldanyagokat (pl. mlianyag tasakok,...) tartsa gyermekekté| tavol.

« A termék hulladékkezelése. A termék kivalo mindségl anyagok és alkatrészek
felhasznalasaval késziilt, amelyek Ujrahasznosithatok és Ujra felhasznalhatok. A
termékhez kapcsolddo athuzott kerekes kuka szimbdlum azt jelenti, hogy a termékre
vonatkozik a 2012/19/EU eurdpai iranyelv. Téjékozddjon az elektromos és elektronikus
termékek hulladékgydijtésének helyi feltételeirdl. A helyi szabalyok figyelembevételével
jarjon el, és ne dobja az elhasznalt terméket a haztartasi hulladékgydijtébe. A
feleslegessé valt termék helyes artalmatlanitasaval segit kikiiszobolni a kdrnyezetre és
az emberi egészségre artalmas hatasokat.

FIGYELEM: Az alabbiakban az ikonokra vonatkozé magyarazatokat talalja

szamhivatkozasok segitségével a biztonsagi utasitasok elétt:

01- A termék csak beltéri hasznalatra szolgal.

02- A termék nem alkalmas a fiirdészobaban térténé hasznalatra; ez a megadott zénara

természetesen nem vonatkozik.

03- Il-es védettségi osztaly. A termék vagy alkatrész dupla vagy megerdésitett szigeteléssel

rendelkezik. i

04- FIGYELMEZTETES: A jaték/termék haszndlata 3 éven aluli gyermekek szamara nem

ajanlott.05- A terméket kizardlag Y év felettiek hasznalhatjak.

06- A termék biztonsagi atalakitéval miikodik. A torott atalakitot kizarélag azonos

miiszaki paramétertire cserélje. Forduljon villanyszerel6 szakemberhez vagy hasonlé
termékeket arusitd kereskedéhoz.

Atermék tervezése, gyartasa és tesztelése — a sorozat mas termékeihez hasonléan - a
nemzetkdzileurdpai biztonsagra vonatkozé szabvanyoknak

(pl. IEC/EN62115 ; C€ ) megfelelden térténik. Szavatoljuk, hogy a termék anyaga és
kivitelezése hibamentes. A szavatossagi idd két (2) év (kivéve, ha a csomagolason eltéré
id6intervallum szerepel). Amennyiben a termék hibasnak bizonyulna, téritésmentesen
megjavitjuk, illetve kicseréljlik azt. A torott Gvegre, elemekre és cserélhetd izzokra a
szavatossag nem vonatkozik. A terméket kifejezetten kizarélag otthoni hasznalatra
terveztilk és fejlesztettiik; a kereskedelmi vagy ipari felhasznalasa nem megengedett.
Aterméket szélsdséges korlilmények (tengerparti teriiletek, ipari és mezégazdasagi
kérnyezet) kozott ért karosodasra a szavatossag nem vonatkozik. A garancia id6tartama
a vasarlas napjaval kezdddik, és csak a vasarlast igazol eredeti bizonylat felmutatasaval
érvényesithetd. A szavatossag érvényét vesziti abban az esetben, ha a terméket nem

az utasitasoknak megfeleléen szerelték fel, javitottak meg, illetve alakitottak at. Nem
vallalunk felelésséget a termék nem rendeltetésszerii vagy hibas hasznalatabdl eredd
karokért. A szavatossagi id6n beliili szervizszolgaltatas igénybe vételéhez forduljon

a termék forgalmazéjahoz vagy a Philips ligyfélszolgalatahoz. Az elérhetdségeket
megtaldlja a ,www.philips.com” weboldalon, de az ingyenesen hivhaté

00800 744 547 75-0s telefonszamon a munkatarsaink is szivesen a rendelkezésére
alinak.

Fenntartjuk magunknak a jogot a kivitel és a miiszaki paraméterek megvaltoztatasara.

RADY. JAK SPRAVNE|POQUZIVAT; SVITIDLA @@FB

Tato Pfirucka B obsahuje definice vSech p p ; 1 parametrdi a
technickych tdaju s ikonami, tak jak to ukladajl arodni normy a bezp
standardy. AvSak vSechny se nemuseji vztahovat na vyrobek, ktery jste zakoupili:
podivejte se prosim na ikony v dal$i Pfiruéce A. V ni jsou uvedeny parametry a
technické udaje platné konkrétné pro tento vyrobek.

UPOZORNENi!

« Neni vhodné pro déti do 36 mésicd. Nespravna manipulace s transformatorem méize
zpusobit zasah el. proudem.

« Transformator / zdroj napajeni neni hracka a mél by byt pouzivan pouze pod dikladnym
dohledem rodicu.

+ Hracka/vyrobek je urCen k pouziti pouze s doporucenym transformatorem / zdrojem
napajeni: model €.

« Pro zajiténi spravné a bezpecné instalace, pouziti a funkce vyrobku vzdy peclivé
dodrzujte tyto pokyny a uschovejte si je pro budouci pouZiti.

« Pfed provadénim instalace, udrzby nebo oprav vzdy vypnéte napajeni.

« U hracky/vyrobku (véetné transformatoru / zdroje napajeni) pravidelné kontrolujte
poskozeni kabelu, konektoru, krytu a jinych &asti, a v pfipadé, Ze jsou poskozené, je
nepouzivejte.

« K udrzbé vyrobku pouZivejte suchou prachovku. NepouZivejte abrazivni latky ani
rozpoustédla. Zamezte styku elektrickych soucasti s kapalinami.

« Pred ¢isténim kapalinami hracku odpojte od transformatoru / zdroje napéjeni.

« Vzdy vezméte v Gvahu vSechny technické udaje vyrobku. Ovéite si ikony uvedené na
identifikacnim Stitku vyrobku a ikony zobrazené v ¢asti A téchto bezpe&nostnich pokynd.

« Obalové materialy (napfiklad plastové sacky apod.) uchovavejte mimo dosah déti.

« R Likvidace vyrobku. Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialli a soucasti
nejvyssi kvality, které je mozné recyklovat a opétovné pouzit. Pokud je vyrobek oznacen
symbolem preskrtnutého kontejneru, znamena to, Ze vyrobek podiéha evropské smérmnici
2012/19/EU. Zjistéte si informace o mistnim systému likvidace odpadd, tfidéni a sbéru
elektrickych a elektronickych vyrobku. Postupuijte podle mistnich predpist a neodkladejte
takové staré vyrobky do béZného komunalniho odpadu. Spravna likvidace vyrobku
pomUZe omezit nepfiznivé U¢inky na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

POZOR: Nize naleznete vSechny popisy s ciselnymi odkazy na pfisluSné ikony na

predni strané téchto bezpeénostnich pokynu:

01- Vyrobek smi byt instalovan pouze v interiéru.

02- Vyrobek neni vhodny pro instalaci v koupelnach, pfedevsim v uvedené zéné.

03- Trida ochrany II: Vyrobek nebo sou¢ast jsou dodavany se zdvojenou nebo zesilenou

izolaci.

04- UPOZORNENI: Hracka/vyrobek neni uréen détem do tfi let.

05- vyrobek je vhodny pouze pro osoby starsi Y let.

06- Vyrobek pracuje s bezpecnostnim transformatorem. Rozbity transformator nahradte

pouze transformatorem se stejnymi technickymi ddaji. Poradte se s kvalifikovanym
elektrikafem nebo v obchodé.

Vyrobek (a také vSechny ostatni vyrobky z kolekce) je navrzen, vyroben a testovan v
souladu s mezinarodnimi a evropskymi bezpeénostnimi standardy

(napf. IEC/EN62115, C€ ). ZaruCujeme, Ze vyrobek nevykazuje vady materidlu a
dilenského zpracovénl' Tato zaruka plati dva (2) roky (pokud neni na obalu uvedeno
Jlnak) V pfipadé, Ze se vyrobek ukaze Jako vadny, zafidime jeho bezplatnou opravu nebo
vymeénu. Rozbité sklo, baterie a vyménné Zarovky nejsou kryty podminkami zaruky.
Vyrobek je specidlné navrzen a vyvinut pouze pro domaci pouZiti, nikoli pro komercni,
obchodni ani primyslové pouziti. Z&dna poskozeni vyrobku vznikla v disledku extrémnich
podminek (pobfezni oblasti, primyslové prostredi, farmy) nejsou kryta zarukou. Zaruéni
Ihita zacina bézet datem nakupu. Zaruka je platna pouze pfi predloZeni originalni
Uctenky. Zaruka pozbyva platnosti, pokud vyrobek nebyl nainstalovan, opraven nebo
upraven podle pokynu. Nepfebirame Zadnou odpovédnost za poskozeni zplisobena
nespravnym pouzitim nebo nespravnou aplikaci vyrobku. Chcete-li ziskat sluzby v ramci
zaruéni Ihaty, obratte se na prodejce nebo na stfedisko péce o zakazniky spolecnosti
Philips. Kontaktni udaje naleznete na webovych strankach www.philips.com nebo mizete
zavolat na bezplatné telefonni ¢islo 00800 744 547 75.

Zmény designu a technickych udajt vyhrazeny.

SK RADIAKO SPRAVNEPOUZIVATE @\W@m @A@‘FD

Tato prirucka B ¢ huje definicie vSetkych ialne

parametrov a techmckych $pecifikacii s |konam| podla medzmarodnych noriem a
dardov. Nie vSetky vSak musia byt relevantné pre produkt,

ktory ste si zakuplll - ikony, ktoré sa vztahuju konkrétne na tento produkt, najdete

v Prirucke A.

UPOZORNENIE!

* Nevhodné pre deti do 36 mesiacov. Nespravna manipulécia s transformatorom moéze

sposobit’ elektricky Sok.

« Transformator/zdroj napéajania nie je hracka a mal by sa pouzivat pod Uplnym dohfadom

rodicov.

+ Hrackal/vyrobok sa mdze pouzivat len s odpori¢anym transformatorom/zdrojom

napdjania: ¢.

+ Aby ste zarucili spravnu a bezpecénu intalaciu, pouzwanle a fungovanie vyrobku, vzdy

dokladne dodrziavajte tieto pokyny a uschovaijte si ich na budtce pouZitie.

« Pred instalaciou, Udrzbou alebo opravou vzdy vypnite napéjanie zariadenia.

« Pravidelne kontroluje hracku/vyrobok (vratane transformatora/zdroja napajania), ¢i

nedoslo k poskodeniu kabla, zastreky, krytu a inych ¢asti a v pripade poskodenia takito

hracku/vyrobok nepouzivajte.

« Viyrobok utierajte suchou latkovou prachovkou, nepouZivajte abrazivne prostriedky ani

rozpUstadla. Dbaijte na to, aby elektrické ¢asti vyrobku neprisli do kontaktu s tekutinami.

« Pred ¢istenim pomocou kvapalin odpojte hracku od transformatora/zdroja napajania.

« Vzdy zohladnite v8etky technické Specifikacie produktu. Skontrolujte uvedené ikony na

identifikatnom $titku produktu a ikony v ¢asti A tychto bezpe¢nostnych pokynov.

« Baliaci material (napr. plastové obaly...) uchovavajte mimo dosahu deti.

« RLikvidacia produktu. Vas produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysokokvalitnych

materidlov a komponentov, ktoré sa daju recyklovat a znova vyuzit. Ak je na produkte

vyznaceny symbol preciarknutého ko$a na kolieskach, znamena to, Ze sa na tento

produkt vztahuji ustanovenia eurépskej smernice 2012/19/EU. Informuijte sa o

miestnom systéme likvidacie, separovania a zberu elektrickych a elektronickych

produktov. DodrZiavajte miestne pravidla a nelikvidujte opotrebovany produkt spolu s

beznym domovym odpadom. Spravna likvidacia produktu pomaha zabranit potenciaine

negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

POZOR: Nizsie st v danom poradi uvedené vsetky vysvetlivky jednotlivych ikon

zoradenych podra cisel pred tymito bezpecnostnymi pokynmi:

01- Produkt sa smie intalovat iba v interiéri.

02- Produkt nie je vhodny na intalaciu v kupelni, hlavne nie v Specifikovanej zéne.

03- Trieda ochrany II: produkt alebo komponent sa dodava s dvojitou alebo spevnenou
izol&ci

04- UPOZORNENIE Hracka/vyrobok nie je uréena pre deti do 3 rokov.

05- Produkt je vhodny len pre osoby starsie ako Y rokov.

06- Produkt funguje s bezpe€nostnym transformatorom. Pri poruche transformator
vymeiite iba za transformator s rovnakymi technickymi Specifikaciami. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom alebo predajcom.

Tento produkt — ako aj ostatné produkty z nasho sortimentu — bol navrhnuty, vyrobeny

a testovany v stlade s medzinarodnymi/eurépskymi bezpeénostnymi predpismi (napr.
IEC/EN 62115; C€ ). Zaru€ujeme, Ze produkt neobsahuje Ziadne materidlové ani
konstrukéné chyby. Zaruka plati dva (2) roky (ak na obale nie je uvedené inak). V pripade
preukazania, Ze produkt je chybny, zariadime bezplatnu opravu alebo nahradu. Na rozbité
sklo, batérie a vymenitelné Ziarovky sa nevztahuju pravidla zaruky. Produkt je Specialne
navrhnuty a vyhotoveny vyhradne na domace pouzitie a nie na komeréné, obchodné ani
priemyselné vyuzitie. Zaruky sa nevztahujl na Ziadne po$kodenie produktu v extrémnych
podmienkach (pobrezné oblasti, priemyselné zény, polnohospodarske prostredie). Zaruka
zacina plynat diiom zakupenia produktu a je platna iba pri preukazani originalineho
dokladu o kupe. Zaruka sa nevztahuje na produkty, ktoré neboli nainStalované, opravené
alebo upravené podra pokynov. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo instalaciou produktu. Po¢as zaruéného obdobia poziadajte
0 pomoc svojho predajcu alebo Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolocnosti Philips.
Kontaktné udaje najdete na stranke: ,www.philips.com" alebo zavolajte na bezplatné ¢islo
00800 744 547 75.

Vlyhradzujeme si prévo na zmeny dizajnu a technickych Specifikécii.

Prirucnik B sadrzi definicije svih potencijalno primjenjivih parametara i
specifikacija s ikonama, u skladu s medunarodnim normama i sigurnosnim
standardima. Medutim, mozda se ne odnose sve na proizvod koji ste kupili —
obratite paznju i na ikone u dodatnom priru¢niku A koje se odnose specificno na
vas proizvod.

UPOZORENJE!

« Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci. Zloupotreba transformatora moze

uzrokovati strujni udar.

« Transformator / izvor napajanja nije igracka i upotreba transformatora / izvora napajanja

mora se odvijati pod stalnim roditeljskim nadzorom.

« Igracka/proizvod smije se koristiti samo u kombinaciji s preporucenim transformatorom

[ izvorom napajanja.

« Kako biste osigurali pravilnu i sigurnu montazu, upotrebu i rad proizvoda, obavezno

pazljivo slijedite ove upute i spremite ih za buduce potrebe.

+ Prije montaZe, odrzavanja ili servisiranja obavezno iskljucite napajanje.

+ Redovno provjeravajte igracku/proizvod (ukljucujuéi transformator / izvor napajanja) i

provjeravaijte jesu li kabel, utika¢, kuciste ili drugi dijelovi oSteceni; ako jesu, nemojte ih

koristiti.

* Proizvod odrzavajte suhom krpom; nemojte koristiti abrazivna sredstva ili otapala. Pazite

da tekucina ne dospije na elektricne dijelove.

* Prije €iS¢enja tekucinama, igracku iskopcaijte iz transformatora / izvora napajanja.

« Obavezno razmotrite sve tehnicke specifikacije proizvoda. Provjerite naznacene ikone
na identifikacijskoj oznaci proizvoda i ikone prikazane u odjeljku A ovih sigurnosnih
uputa.

« Ambalazne materijale (primjerice, najlonske vrecice) drzite izvan dohvata djece.

« ) Odlaganje proizvoda na kraju radnog vijeka. Proizvod je proizveden od vrlo kvalitetnih
materijala i komponenti, pogodnih za recikliranje i ponovno koristenje. Kada se na
proizvodu nalazi simbol prekrizenog spremnika za sakupljanje otpada, to znaci da se
na njega odnosi europska direktiva 2012/19/EU. Upoznajte se s lokalnim sustavima
za odlaganje, razdvajanje i prikupljanje otpadnih elektricnih i elektronickih proizvoda.
Postuijte lokalne propise i stare proizvode nemojte odlagati s uobic¢ajenim ku¢anskim
otpadom. Odgovarajuc¢im odlaganjem proizvoda sprijecit ¢e se moguce negativne
posliedice po okoli§ i ljudsko zdravlje.

PAZNJA: U nastavku mozete pronaéi sva objasnjenja s numeri¢kim referencama na

odgovarajuce ikone ispred sljedecih sigurnosnih uputa:

01- Proizvod montirajte iskljucivo u zatvorenim prostorima.

02- Proizvod nemojte montirati u kupaonicama, pogotovo ne u istaknutoj zoni.

03- Klasa zastite II: proizvod ili komponenta imaju dvostruku ili ojacanu izolaciju.

04- UPOZORENJE: Igracka/proizvod nije namijenjena za djecu do 3 godine.

05- Proizvod je namijenjen iskljucivo osobama starijima od Y godina.

06- Proizvod radi u kombinaciji sa sigurnosnim pretvaracem. Prilikom zamjene

neispravnog pretvara¢a obavezno koristite pretvara¢ identiénih tehnickih specifikacija.
Zatrazite savjet od kvalificiranog elektricara ili se obratite prodavacu.

Proizvod — kao i svi ostali proizvodi iz kolekcue dizajniran je, proizvede i ispitan u
skladu s medunarodnim/europskim sigurnosnim standardima (npr. IEC/EN62115; C€

). Jam€imo kako proizvod nema nedostataka u materijalu i izradi. Ovo jamstvo vrijedi
dvije (2) godine (osim ako na pakiranju ne pi$e suprotno). Ako se proizvod pokaze
neispravnim, organizirat ¢emo njegov besplatan popravak ili zamjenu. Slomljeno staklo,
baterije i izmjenjive Zarulje nisu pokriveni jamstvom. Proizvod je dizajniran i izraden

za upotrebu u kuéanstvu, a ne za trgovanje, komercijalnu ili industrijsku upotrebu.
Ostecenja na proizvodu uzrokovana upotrebom u ekstremnim uvjetima (obalna podrugja,
industrijska okruzenja, farme) nisu pokrivena jamstvom. Jamstveno razdoblje zapocinje
od datuma kupnje i vrijedi samo u sluaju prilaganja originalnog ra¢una. Jamstvo ne¢emo
uvaziti ako ste proizvod montirali, servisirali ili modificirali na nacin protivan uputama. Ne
preuzimamo odgovornost za Stetu prouzro¢enu pogreSnom uporabom ili nepravilnom
primjenom proizvoda. Kako biste ostvarili pravo na servis unutar jamstvenog razdoblja,
obratite se svom distributeru ili u centar za potroace tvrtke Philips. Podatke za kontakt
mozete pronaci na web-mjestu www.philips.com ili pak moZete nazvati besplatni broj,
00800 744 547 75.

Pridrzavamo prava na izmjene dizajna i tehnickih specifikacija.

[RU___Yactk B - iHCTpyKLNA Gesonachoct

B pykoBoAcTBe B npuBeAeHbl ONUCaHNs 3HAUYKOB U BCEX MPUMEHUMbIX
napameTpOB M XapaKTepUCTUK, COOTBETCTBYHOLMX MEXAYHAPOAHBIM
HOpMaMm U cTaHAaapTam G6e3onacHocTu. OAHaKO He BCe OHU MOTYT GbITh
NPUMEHNMBI K Ballemy n3aenuio. [ins nony4yeHns MHOPMaLUM O 3HAYKaX,
Mcnonb3yembix A Balero M3Aenusi, 03HaAKOMLTECH C PYKOBOACTBOM A.

BHUMAHMUE!

* He nogxoauT Ans vcnonb3oBaHus AetbMy Mnagiue 3 net. HenpaeunbHoe

1Cronb3oBaHWe TpaHcdopMaTopa MOXET NPUBECTU K NMOPAKEHUIO

3MeKTPUYECKUM TOKOM.

+ 3anpeLyaeTcs Urpatb ¢ TPaHCHOPMaTOPOM/MCTOUHUKOM MUTaHWSI.

Wcnonb3oBaHue TpaHcthopMaTopa/MCToYHMKa MUTaHUs [OMYyCTUMO TOMbKO B

NpUCYTCTBUM B3POCTIbIX.

* VicnonbayiTe UrpyLUKy/M3nenue Tonbko ¢ peKoMeHA0BaHHbIM

TPaHCOPMaTOPOM/MCTOUHNKOM MUTAHWSI.

* B uensix obecneyeHnst npaBunbHON 1 6e30nacHoii yCTaHOBKW, aKcnnyaTauum

1 paboTbl yCTPOWCTBA TLUATENLHO CrieayiTe NpUBEAEHHbIM UHCTPYKUMSIM W

CoXpaHuTe WX Ans AanbHenLLero UCnornb3oBaHus.

« MNepen npoBeAeHNEM YCTaHOBKM, CEPBUCHOTO 0BCNYXXMBAHWS UMW PEMOHTA

BCeraa oTKMoYaiTe nuTaHue ycTpoicTea.

+ PerynspHo npoeepsiiite urpyLiky/usaenue (Bknovas TpaHcopmMaTop/MCTOHHNK

NUTaHWA) Ha HanU4Ve NOBPEXAEHWIA LIHYpa NUTaHKs, WTekepa, kopryca u

Apyrux getanei. B cnyvae Hannuns noBpexaeHnin npekpaTuTe Nenonb3oBaHne

nsaenus.

« MpoTupaiiTe n3genve cyxoi TPSINKOW, HE UCTONb3yNTe abpasvBHbIe BellecTBa

1 pactBopuTenu. He gonyckaite nonaaaHws X1AKOCTU Ha 3rieKTpuyeckne

netanu.

« MNepep NpoBeAEHNEM O4UCTKY C NMOMOLLbIO XKMAKOCTEN OTKITIOUNTE UIPYLLIKY OT

TpaHchopMaTopa/MCTOYHMKa MUTaHUS.

* BceeOa npuHumatime 80 8HUMaHUe Xapakmepucmuku ycmpoticmea.

OsHakoMbmech CO 3HaYeHUeM 3Ha4Kkos8 Ha bupke u3denus 8 yacmu A

uHcmpykyuli no 6esonacHocmu.

* YrnakosoqHble Mamepuaribl (makue Kak niacmukosble nakemsi) XxpaHume 8

HedocmyrnHom Onisi demell mecme.

« ] Ymunuzayus uzdenus. [JaHHoe u3denue CKOHCMPYUPOBaHO U U320MOBIEHO

U3 8bICOKOKaYeCMBEHHbIX Mamepuasnoe U KOMIIOHEeHMOo8, Komopbkle nodnexam

nepepabomke u 8mMopUYHOMY UCronb3o8aHulo. Ecnu usdenue mapkupoeaHo

3Ha4YKOM C U30BpaXeHUeM nepedepkHymoao MycopHozo baka, 3mo o3Ha4aem,

4mo u3denue coomeemcmayem mpebosaHusm Oupekmuesi 2012/19/EU.

Y3Halime 0 npasunax MeCmHo20 3akoHodameribecmea o ymunusayuu,

COPMUPOBKE U 8bI803Y 31EKMPOMEXHUYECKUX U 31eKMPOHHBIX u3desnudl.

[Melicmeyiime & coomeemcmeauu ¢ MECMHbIM 3aKOHOOamesbCmeoM U He

ebibpackigalime omeryxuswue u3denusi emecme ¢ 6bIMO8LIM MyCOPOM.

lMpasunbHas ymunusayusi omcyxueuweao obopydosaHus MoMoxem

npedomepamums 803MOXHOe 8pedHoe 8030elicmeue Ha OKpyXaroulyro cpedy u

300po8be Heroseka.

BHUMAHUE! Huxe noa cooTBeTCTBYIOWMMM HOMEpaMu NpuBeAEHO

onucaHue 3Ha4KoB

B TeKCTe MHCTPYKUMI no Ge3onacHocTu:

01- uzdenue MoOxoduUM MoribKO 071 UCMOMb308aHUS 8 MOMEWEeHUU.

02- usdernue He MOXem ycmaHaenueamsCsi 8 8aHHbIX KOMHamax, mem bornee 8
HeripedHa3sHa4YeHHbIX Of1si MOHMaxa 30Hax.

03- knacc 3awumsi Il: usdernue unu demarb 8bIMONHEHbI C UCMOb308aHUEM
dgouiHoU unu ycuneHHou u3onsayuu.

04- BHUMAHWE! U30enue He npedHasHa4eHo Orn1si demel mnadwe 3 nem.

05- usdenue npedHa3Ha4yeHO OnsA nonb3oeamernel cmapwe Y (nem).

06 - usdenue ocHauweHo 3awumHbiM mpaHcgopmamopom. [1pu nonomke
mpaHcghopmamopa 3ameHsilime e20 mpaHcghopMamopoM ¢ aHanoauyHbIMU
mexHu4Yeckumu xapakmepucmukamu. O6pamumeck K KeanugpuuuposaHHOMY
31eKMPUKY UU 8 PO3HUYHYIO MOP208YI0 CeMb.

usdenue, kak u Opyaue u3denusi daHHol cepuu, pa3pabomaHo, npou3eedeHo
U pomMecmupo8aHo 8 COOMBeMcMeUU ¢ MexAyHapOOHbIMU/esponelickumu
cmaHOapmamu 6e3onacHocmu (makumu Kak IEC/EN62115; “CE”). Mbi
2apaHmupyem omcymcmeue npou3so0cmeeHHbIx 0eghekmos u deghekmos
mamepuanos. [apaHmus deticmeyem 8 meyeHue (2) nem (ecnu uHoe He
yKasaHo Ha ynakoeke). B criyqae nonomku 6ydem npouseedeH becrnnamHbil

PEemMOoHmM unu 3ameHa u3denusi. ﬂeﬁcmsue 2apaHmuu He pacripocmpaHsaemcs
Ha crioMaHHOe CmeKkiio, 6amapeljku U CMeHHble namnbl. u3denue paapaﬁomaHo
u npedHa3Ha4eHo UCKIoYUmeribHo 0n1si domawHe20 ucrornb3o8aHus. OHO

He MOXem ucrofib308ambCs 8 KOMMePYeCKUX, mopaosbiX U MPOMbIUIIEeHHbIX
yernsix. 2apaHmusi He pacrpoCMpPaHsemcs Ha MoBPEXOEHUS, 8bI38aHHbIe
akcnnyamayuel 8 SKCmpeMarbHbIX YCro8UsIX (8 MPUBPEXHBIX palioHax,
MPOMbIWIEHHBIX U CEIbCKOX03AliCMeeHHbIX 30Hax). deticmeue 2apaHmuu
HayuHaemcs ¢ 0ambl npuobpemenusi, 2apaHmus OelicmeumeribHa npu
npedbseneHuU opuauHana Yyeka. [apaHmus aHHynupyemcs, ecnu usdesue 6bi10
ycmaHoeneHo, ompeMoHMUPO8aHo Uu ModuguyuposaHo 6e3 cobnodeHust
uHcmpykyul. Mbl He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a yuiepb, 803HUKWUL 8
pesyrnbmame HenpasuibHO20 UCMONL308aHUsI UNU NPUMEeHeHuUs1 usdenus. ons
10/Ty4eHUsI Cep8UCHO20 0BCIYXUBaHUS 8 meYeHUe 2apaHmuliHo2o nepuoda
obpamumecs 1o Mmecmy npuobpemeHusi u3denus unu 8 UeHmp noOOepPKKU
nompebumenet Philips. KoHmakmHbie daHHbIe 8b1 MOXeme Mosy4ums Ha
catime “www.philips.com” unu no 6ecrninamHomy menegoHy 00800 744 547 75.
KOMaHusi ocmaerisiem 3a coboli paso Ha u3MeHeHue Ou3aliHa U MexXHUYeCcKUX
KoMaHusi ocmaensiem 3a cobol rpaeo Ha usmMeHeHue Qu3zaliHa U MexHUYeCcKUX.
Xapakmepucmuk u3denuti

TR GUVENLIK TALIMATNAMELERIISIEOEUM

Kilavuz B Uluslararasi normlar ve giivenlik standartlari uyarinca potansiyel olarak
uygulanabilir parametrelerin ve 6zelliklerin simgeleriyle birlikte tanimlarini igerir.
Ancak bunlarin tamami satin aldiginiz iiriin igin uygulanabilir olmayabileceginden
ozellikle bu iiriin igin uygulanabilir olanlarin yer aldigi, ek olarak verilen Kilavuz
A'ya bagvurun.

UYARI!

+ 36 aydan kiigiik gocuklar igin uygun degildir. Trafonun yanlis kullanimi elektrik
carpmasina yol agabilir.

« Trafo/giig kaynagi bir oyuncak degildir ve bu trafonun/giig kaynaginin kullanimi
ebeveynlerin tam denetiminde gergeklestirilmelidir.

+ Oyuncagin/iiriiniin yalnizca dnerilen trafo/giig kaynagi ile kullaniimasi 6nerilir.

+ Uriiniin kurulumunun, kullaniminin ve isleyisinin dogru ve giivenli olmasi igin her zaman
bu talimatlara dikkatle uyun ve gelecekte basvurmak lizere saklayin.

* Kurulum, bakim veya tamir iglemlerinden 6nce mutlaka cihazi kapatin.

+ Kabloda, fiste, muhafazada ve diger pargalarda hasar ihtimaline karsi oyuncagi/
UriinG (trafo/giic kaynagi da dahil olmak tzere) diizenli olarak inceleyin; hasar olmasi
durumunda pargalar kullanilimamalidir.

« Urlinii kuru bir toz beziyle temizleyin, asindirici veya ¢ozlici maddeler kullanmayin.
Elektrikli pargalarin Gzerine sivi dokmeyin.

* Swvilarla temizlik yapmadan énce oyuncagin trafo/glic kaynagi baglantisini kesin.

+ Urliniin biitiin teknik 6zelliklerini mutlaka inceleyin. Uriin etiketinin tzerindeki simgeleri
ve bu glivenlik talimatlarinin A bélimiindeki simgeleri kontrol edin.

* Ambalajlari gocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin. (Orn. plastik posetler...)

Uriintin atilmasi. Uriiniinliz, geri doniisiime tabi tutulabilen ve yeniden kullanilabilen,

yuksek kalitede malzeme ve pargalardan tasarlanmis ve retilmistir. Bir tirline, garpi
isaretli ve tekerlekli ¢op arabasi sembollli etiket yapistirimasi, s6z konusu driintin
2012/19/EU sayil Avrupa Yonergesi kapsaminda oldugu anlamina gelir. Litfen elektrikli
ve elektronik Uriinlerin atilma yontemi, ayirma ve toplama sistemi ile ilgili yerel kurallari
ogrenin. Litfen yerel kurallara uygun hareket edin ve eskiyen driinlerinizi normal evsel
atiklarinizla birlikte atmayin. Urliniiniizli atma igleminin dogru bigimde gergeklestirilmesi,
cevre ve insan sagligi tizerinde olasi olumsuz etkilere yol agiimasini 6nlemeye yardimci
olacaktir.

DIKKAT: Asagida bu giivenlik talimatlarinin 8n béliimiinde bulunan simgelerin

numaralandirmalarina gére agiklamalari bulunmaktadir:

01- Uriin sadece i¢ mekana kurulmalidir.

02- Uriin, 6zellikle belirtilen mesafeler iginde, banyolara kurulmaya uygun degildir.

03- Koruma sinifi I1: Urlin veya bilesen ¢ift veya guglendirilmis yalitimla birlikte gelir.

04- UYARI: Oyuncaki/iiriin 3 yasin altindaki cocuklarin tarafindan kullaniimamalidir.

05- Bu irlin sadece Y yasg Uzeri Kisilerin kullanimi igin uygundur.

06- Urlin glivenlik transformatdriyle birlikte alisir. Bozulan transformatori ayni

teknik 6zelliklere sahip baska bir transformatdrle degistirin. Yetkili elektrikciye veya
perakende magazasina danigin.

Uriin, sinifindaki diger driinlerle birlikte, uluslararasi/Avrupa giivenlik standartlarina

(6rn. IEC/EN62115; C€ ) uygun olarak tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. Uriiniin
malzeme ve isilik bakimindan kusur icermedigini garanti ederiz. Garanti, ambalajda
aksi belirtiimedigi siirece iki (2) yil gegerlidir. Uriiniin kusurlu olmasi halinde, tamiri

veya degisimi tarafimizdan Ucretsiz olarak saglanir. Hasarli cam, piller ve degistirilebilir
ampuller garanti kosullari kapsaminda degildir. Uriin evde kullanim igin tasarlanmis ve
gelistirilmis olup ticari ve endstriyel kullanima uygun degildir. Olaganusti kosullardan
(kiyr bolgeler, sanayi ortamlari, ¢iftlik ortamlari) kaynaklanan hasarlar garanti kapsaminda
dedildir. Garanti ddnemi satin alma tarihinden itibaren baslar ve sadece orijinal fisin ibraz
edilmesi kosuluyla gegerlidir. Uriin talimatlara uygun olarak kurulmaz, onarilmaz veya
lizerinde talimatlara aykiri degisiklik yapilirsa garanti gegerliligini yitirir. Uriiniin yanlis
kullanimindan veya yanlis uygulanmasindan kaynaklanan hasarlara iligkin sorumluluk
kabul etmemekteyiz. Garanti dénemi iginde servis hizmeti alabilmek igin Iutfen baylnlz
veya Phlllps Miisteri Destek merkezi ile iletisime gegin. iletisim detaylarina: "w

philips.com" adresinden ulasilabilir veya lcretsiz 00800 744 547 75 telefon numarasml
arayabilirsiniz.

Tasarim ve teknik 6zelliklerde degisiklik yapma hakki saklidir.

SL DEL B - VARNOSTNA NAVODILEA

Prirocnik B vsebuje opredelitve vseh morebitno primernih parametrov in
specifikacij z ikonami v skladu z mednarodnimi normativi in varnostnimi standardi.
Vendar pa vsi mogoce niso primerni za izdelek, ki ste ga kupili - v dodatnem
priro¢niku A si oglejte ikone za tiste, ki so posebej primerni za ta izdelek.

OPOZORILO!

+ Ni primerno za otroke pod 36 meseci starosti. Napa¢na uporaba transformatorja lahko
povzroci elektri¢ni udar.

« Transformator/napajalnik ni igraca, zato morajo biti pri uporabi transformatorja/
napajalnika vedno prisotni starsi.

+ Igracolizdelek lahko uporabljate samo s priporocenim transformatorjem/napajalnikom.

+ Da zagotovite pravilno in varno namestitev, uporabo in delovanje izdelka, vedno
natan¢no upostevaijte ta navodila in jih shranite za prihodnjo uporabo.

+ Pred namestitvijo, vzdrZevanjem ali popravilom vedno izklopite napajanje.

+ Redno preverjajte, da kabel, vti¢, ohisje in drugi deli igrace/izdelka (vklju¢no s
transformatorjem/napajalnikom) niso poSkodovani, v primeru poskodb pa jih ne
uporabljajte.

+ |zdelek Cistite s suho krpo, ne uporabljajte jedkih sredstev ali topil. Elektricni deli ne
smejo priti v stik s teko€ino.

+ Igraco izkljucite s transformatorja/napajalnika, preden jo ocistite s tekocino.

+ Upostevajte vse tehnicne specifikacije izdelka. Preverite ikone na identifikacijski oznaki
izdelka in ikone v delu A teh varnostnih navodil.

+ Embalazni material hranite izven dosega otrok (npr. plasticne vrecke ...).

4 Odlaganje izdelka. Ta izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in sestavnih
delov, ki jih je mogoce reciklirati in uporabiti znova. Ce je izdelek opremljen s simbolom
precrtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni, da je pri ravnanju s tem izdelkom treba
upostevati evropsko direktivo 2012/19/EU. Pozanimajte se o lokalnih predpisih za lo¢eno
zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. UpoStevajte lokalne predpise in ne odlagajte
starega izdelka skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. S pravilnim odlaganjem
izdelka pripomorete k preprecevanju morebitnih negativnih vplivov na okolje in €lovesko
zdravje.

POZOR: spodaj so vse razlage s Stevilskimi referencami na ustrezne ikone

pred temi varnostnimi navodili:

01- Izdelek lahko namestite samo v zaprtih prostorih.

02- Izdelek ni primeren za namestitev v kopalnice predvsem ne v navedenem obmocju.

03- Zascitni razred |I: izdelek ali komponenta ima dvojno ali okrepljeno izolacijo.

04- OPOZORILO: Igracalizdelek ni namenjen otrokom do 3. leta starosti.

05 - Izdelek lahko uporabljajo samo osebe nad Y letom starosti.

06 - Izdelek uporablja varnostni pretvornik. Okvarjen pretvornik zamenjajte samo s

pretvornikom z enakimi tehni¢nimi specifikacijami. Posvetujte se z usposobljenim
elektrikarjem ali prodajalcem.

Vsi izdelki v seriji so zasnovani, izdelani in preizkuseni v skladu z mednarodnimi/
evropskimi varnostnimi standardi (npr. IEC/EN62115; C€ ). Zagotavljamo, da izdelek
nima okvar zaradi materialov in izdelave. Garancija velja dve (2) leti (e na embalazi ni
navedeno drugade). Ce se izkaZe, da je izdelek okvarjen, bomo zagotovili brezpladno
popravilo ali zamenjavo. Garancijski pogoji ne vkljuCujejo pocenega stekla, okvarjenih
baterij in sijalk za enkratno uporabo. Izdelek je zasnovan in izdelan izklju¢no za domaco
uporabo in ni primeren za komercialno, trgovsko ali industrijsko uporabo. Garancija ne
pokriva poSkodovanja izdelka v ekstremnih pogojih (obalna okolja, industrijska obmocja,
kmetije). Garancijsko obdobje zaéne veljati z dnevom nakupa in garancija je veljavna
samo ob predloZitvi originalnega potrdila o nakupu. Ce izdelka ne namestite, popravljate
ali spreminjate v skladu z navodili, razveljavite garancija. Ne prevzemamo odgovornosti
za poskodovanje zaradi zlorabe ali napacne uporabe izdelka. Za pridobitev servisa

med garancijskim obdobjem se obrnite na prodajalca ali Philipsov center za pomo¢
uporabnikom. Kontaktni podatki so vam na voljo na spletni strani www.philips.com, lahko
pa tudi poklicete brezplacno Stevilko 00800 744 547 75.

Pridrzujemo si pravico do sprememb zasnove in tehnicnih specifikacij.

| RO INSTRUCTIUNI DEEXPLOATARE INISIGURANTAYAIEIPREDUCATCRU NUBRER!
Acest manual B contine definitiile tuturor parametrilor si specificatiilor potential
aplicabile, impreuna cu pictogramele acestora, conform normelor si standardelor
internationale de sigurantd. Nu toate acestea sunt, insa, aplicabile pentru produsul
achizitionat de dvs.; consultati pictogramele din manualul suplimentar A pentru a le
identifica pe cele aplicabile acestui produs.

AVERTISMENT!

+ Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni. Utilizarea gresitd a transformatorului poate
cauza soc electric.

+ Transformatorul/sursa de alimentare nu este o jucérie, iar utilizarea transformatorului/
sursei de alimentare are loc sub supravegherea atenta a parintilor.

+ Jucaria/produsul trebuie folosit(a) cu transformatorul/sursa de alimentare
recomandat(a).

+ Pentru a asigura instalarea, utilizarea si functionarea corecta si sigura a acestui
produs, urmeaza intotdeauna cu strictete aceste instructiuni si pastreaza-le in vederea
consultarii ulterioare.

+ Opreste intotdeauna alimentarea electrica inainte de lucrdrile de instalare, intretinere
sau reparatii.

+ Examineaza in mod regulat jucéria/produsul (inclusiv transformatorul/sursa de
alimentare) pentru deteriordri la cablu, mufa, carcasa si alte componente si, in cazul
unei astfel de deteriorari, nu utiliza produsul.

+ Curata produsul cu o laveta uscata din material textil; nu utilizati materiale abrazive sau
solventi. Evita aplicarea de lichide pe componentele electrice.

+ Deconecteaza jucaria de la transformator/sursa de alimentare fnainte de curata
lichidele.

+ Luati intotdeauna in calcul toate specificatiile tehnice ale produsului. Verificati daca
pictogramele de pe eticheta de identificare a produsului corespund pictogramelor
indicate in partea A a acestor instructiuni de siguranta.

* Nu |asati materialele de ambalare (de ex. pungile de plastic) la indemana copiilor.

+ WEliminarea la deseuri a produsului: Produsul dvs. este proiectat si fabricat cu
materiale si componente de Tnalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate. Produsele
pe care este aplicat simbolul unui tomberon barat sunt acoperite de Directiva Europeana
2012/19/EU. Informatj-va in privinta sistemului local de eliminare, separare si colectare a
deseurilor provenite din produse electrice si electronice. Respectati reglementérile locale
si nu eliminati produsele vechi impreund cu deseurile menajere obisnuite. Eliminarea
corectd la deseuri a produsului dvs. va contribui la prevenirea consecintelor negative
pentru mediu si sanatatea oamenilor.

ATENTIE: Mai jos sunt oferite toate expllcagnle necesare, cu refennge numerice la

pictogramele corespunzatoare, pr | acestui di it

01- Produsul trebuie instalat numai in mtenor.

02- Produsul nu este adecvat pentru instalarea in béi, mai ales nu in zona specificata.

03- Clasa de protectie II: produsul sau componenta are izolatie dubla sau ranforsata.

04- AVERTISMENT : Jucéria/produsul nu este menit(d) pentru copiii sub 3 ani.

05- Produsul este adecvat numai pentru persoanele cu varsta de peste Y ani.

06 - Produsul functioneaza cu un transformator de siguranta. Inlocuitj transformatoarele

defecte numai cu transformatoare avand specificatii tehnice identice. Consultati un
electrician calificat sau magazinul de la care afj achizitionat produsul.

Produsul, impreuna cu toate celelalte produse din aceasta colectje, este proiectat, produs
si testat in conformitate cu standardele internationale/europene de siguranta (de ex. IEC/
EN62115; C€ ). Garantam faptul ca produsul nu contine defecte tinand de materialele
utilizate i de manopera. Garantia este valabjla timp de doi (2) ani (cu exceptia cazului in
care pe ambalaj se specifica alte informatji). In cazul in care produsul este defect, vom
asigura repararea sau inlocuirea gratuita a acestuia. Sticla sparta, bateriile si becurile

de schimb nu sunt acoperite de garantie. Produsul este proiectat si dezvoltat special

pentru utilizarea casnica, nu si pentru utilizarea comerciald, economica sau industriald.
Nicio deteriorare adusa produsului de cétre conditiile extreme (zonele de coasta, mediile
industriale sau agricole) nu va fi acoperitd de cétre garantie. Perioada de garantie incepe
la data achizitiei si va fi validatd numai prin prezentarea chitantei originale. Garantia

va fi anulata daca produsul nu a fost instalat, reparat sau modificat in conformitate cu
instructiunile. Nu acceptam responsabilitatea pentru avariile aparute ca urmare a utilizarii
sau aplicarii incorecte a produsului. Pentru a beneficia de service in perioada de garantie,
contactati distribuitorul sau Centrul Philips de asistentd pentru clienti. Informatjile de
contact pot fi gasite la adresa www.philips.com; alternativ, puteti apela gratuit numarul
00800 744 547 75.

Ne rezervam dreptul de a modifica designul si specificatiile tehnice.

ET __ TOOTJA OHUTUSNOUDEDL-I0SA\B}
Kéesolevas kasutusjuhendis B on koos ikoonidega dra toodud koigi potentsiaalselt
kohaldatavate parameetrite ja spetsifikatsioonide maéaratlused nii nagu need on
satestatud rahvusvahelistes normides ja ohutusnéuetes. Need kdik ei pruugi
aga teie ostetud toote puhul kohald: 1 olla. Kasutusjuhendis A on ara toodud

ikoonid, mis kehtivad konkreetselt kdesoleva toote puhul.

HOIATUS!

« Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele. Muunduri vaar kasutamine vdib pohjustada
elektrilooki.

+ Muundur/toiteallikas ei ole ménguasi ja seda tohib kasutada iiksnes lapsevanemate
taieliku jarelevalve all.

+ Ménguasja/toodet tohib kasutada iiksnes soovitatud muunduri/toiteallikaga.

« Toote 6igeks ja ohutuks paigaldamiseks, kasutamiseks ja td6tamiseks jargige hoolikalt
juhiseid ning hoidke need edaspidiseks alles.

+ Enne toote paigaldamist, hooldamist vdi parandamist liilitage toide alati valja.

+ Kontrollige ménguasja/toodet (sh muundurit/toiteallikat), et tuvastada toitejuhtmel,
pistikul, korpusel véi muudel osadel olevaid vigastusi, ning vigastuste tuvastamise korral
|6petage toote kasutamine.

* Hooldage toodet kuiva tolmulapi véi -harjaga, arge kasutage abrasiivseid vahendeid voi
lahusteid. Véltige vedelikke elektrilistel osadel.

+ Enne manguasja puhastamist vedelikega eemaldage see muunduri/toiteallika kiiljest
lahti.

« Arvestage alati toote koigi tehniliste tingimustega. Vérrelge tootel ndidatud ikoone
ohutusnduete osas A toodud ikoonidega.

+ Hoidke pakkematerjalid laste k&eulatusest valjas. (nt kilekotid, ...)

+ W Toote utiliseerimine. Teie toode on kavandatud ja toodetud kvaliteetsetest materjalidest
ning detailidest, mida saab Umber té6tada ja taaskasutada. Kui toote kiilge on kinnitatud
selline labikriipsutatud prigikasti simbol, siis kehtib tootele Euroopa direktiiv 2012/19/
EU. Palun viige ennast kurssi elektriliste ja elektrooniliste toodete eraldi kogumist
reguleerivate kohalike eeskirjadega. Palun toimige vastavalt kohalikele reeglitele ja arge
visake kasutatud tooteid tavaliste majapidamisjaatmete hulka. Toote dige korvaldamine
aitab véltida voimalikke negatiivseid tagajargi keskkonnale ja |n|meste tervisele.

TAHELEPANU: Allpool leiate koigi eeltoodud ikoonide sel 1 numbrilises

jarjestuses nii nagu need on ohutusjuhiste ees:

01- Toodet tohib paigaldada ainult siseruumidesse.

02- Toode ei ole sobilik paigaldamiseks vannitubadesse, vahemalt mitte ndidatud tsoonis.

03- Kaitseklass II: tootel voi komponendil on topeltisolatsioon voi tugevdatud isolatsioon.

04- HOIATUS : Ménguasi/toode ei ole mdeldud alla 3 aastastele lastele.

05- Toode sobib kasutamiseks iiksnes isikutele, kes on vanemad kui Y aastat.

06- Toode td6tab turvamuundajaga. Asendage purunenud muundaja ainult samade

tehniliste naitajatega muundajaga. Konsulteerige kvalifitseeritud elektrikuga voi votke
(ihendust toote miitijaga.

See toode - nagu ka kdik teised selle kollektsiooni tooted - on valja toétatud, toodetud

ja testitud vastavalt rahvusvahelistele/Euroopa ohutusnduetele (nt IEC/EN62115;C€).
Garanteerime, et sellel tootel ei ole materjali- ega tootmisvigasid. Garantii kehtib kaks

(2) aastat, kui toote pakendil ei ole mérgitud teisiti. Kui tootel ilmneb vigu, korraldame
toote tasuta parandamise voi asendamise. Katkisele klaasile, patareidele ja lampidele
garantii ei laiene.Toode on spetsiaalselt lootud ja valja téétatud koduseks kasutamiseks
ja mitte ariliseks, kaubanduslikuks voi tddstuslikuks kasutamiseks. Garantii ei laiene
tootele, mida kasutatakse aarmuslikes tingimustes (rannapiirkonnad, td6stuspiirkonnad,
pdllumajanduslikud keskkonnad). Garantiiperiood algab ostu sooritamise hetkest ja kehtib
liksnes ostutSeki ettenditamisel. Garantii ei kehti, kui toote paigaldamisel, parandamisel
v&i muutmisel ei ole jargitud juhiseid. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tekkisid toote
vaaral kasutamisel voi paigaldamisel. Garantiiteenuse saamiseks garantiiajal votke palun
ihendust oma edasimudija véi Philipsi klienditeeninduskeskusega. Kontaktandmed leiate
veebilehelt: “www.philips.com” Vdite helistada ka tasuta teabetelefonile

00800 744 547 75.

Tootja jétab endale 6iguse muuta toodete disaini ja tehnilisi néitajaid.

AuTo 10 eyxelpiSio B epiéxel opiopoUs AWV TWV TTOPAPETPWY KAl TWV
TPOBIAYPAPV TTOU EVOEXETAI VA IOXUOUV, JE EIKOVIBIA OUHQWVA E Ta SIEBVA
TP6TUTTA Kall Ta TP6TUTIA Ao aAciag. QoT600, EVBEXETaI VA PNV I0X00UV SAd Ta
£1KOVidIa yia TO TTPOI6V TToU ayopdoaTe. AvqusEn oTo npooesTo £yXEIPidI0 A, yia
va BEiTe ol £IKOVISIA IGXUOUV VIO TO GUYKEKPIPEVO TTPOIGV.

MPOEIAONOIHZH!

+ AkatdAAnAo yia Traidid kdtw Twv 36 unvwv. H AavBaopévn xprion Tou PETaoynHaTIoTH
uTropei va TTpokaAéael nAeKTpoTTANGia.

+ O petaoynuartioig/n Tpogodoaia pelpaTog dev givar TalKVvidl kal Ba TIpETTEl val
XPNOIHOTIOIEITAI HOVO UTTG TNV TIARPN ETTBAEWN TWV YOVIWV.

* To TraIVvidI/TTPOIdV TIPETTEI VOl XPNOIHOTIOINBET HOVO HE TOV OUVIOTWUEVO HETAOXNUATIOTH/
TpPOPOdOTia PEUPATOG: Op.

« MNa va dlac@aNioeTe TN OWOTH Kal a0PAAr eykatdaTaon, xprion Kai Aeiroupyia Tou
TIPOIGVTOG, Va TNPEITE TTAVTA TIPOCEKTIKA QUTEG TIG 00nYieg Kal va TIG QUAGEETE yia
HEMOVTIKA avagpopd.

* Na aTrevepyoTIoIEiTe TIAVTO TN GUOKEUN TIPIV ATTO TNV £YKATACTACH, TN OUVTApnoN 1 TNV
ETTIOKEUR.

* Na €§eTAeTE TAKTIKG TO TTPOIGV (KABWG Kal TOV HETAOKNMATIOTH/TNV Tpopodoaia
pelpaTtog) yia BAGREG oo kaAwdIo, aTo BUcua, aTo TEPIBANMA Kal o€ GAAa pépn. e
TepiTwon BAARNG, dev TpETel va xpnaigoTroinouv.

« la TN oUVTAPNON TOU TTIPOIGVTOG, XPNOIKOTIOICTE £va OTEYVO TTaVi EE0KOVIOUATOG.

Mnv xpnoipoTroigite diaBpwTikG KaBapioTkG r SIaAUTeG. ATIOQUYETE Ta UYpG OE OAa T
NAEKTPIKG £apTANATA.

« MNpiv ekivioeTe To KaBApIopa pe uypd, aTTooUVOEDTE TO TraIXvidl aTTd Tov
UETAOXNKATIOTA/TNY TPOPOdOTIa PEULATOG.

* No AapBavere TavTa uTméyn 0ag TIG TEXVIKEG TTPOdIAYPAPEG TOU TTPOIOVTOG.
EmaAnBevoTe Ta eikovidia TTou avaypa@ovTal oTnV ETIKETO aQvVayVwPIoNG TOU TIPOIOVTOg
Kal Ta €IKovidia TTou epgavifovTal aTo PEPOG A Twv ev Adyw odnyIv ao@aAeiag.

* QUAGETE Ta UAIKG TNG OUOKEUODTOG (TT.X. TTAAOTIKEG GOKOUAEG) Hakpid atrd Taudid.

* WATOpPIYN Tou TIPOIGVTOG. To TIPOIGY EXEN OXEDINDTET KAl KATAOKEUOOTE! HE UNIKG
Kal e§apTApara upnAig ToIGTNTAG, Ta OTToia UTTOPOUV Va avaKUKAWBOUV Kal va
emavaypnaipotroinBolv. Otav éva Tpoidv diabéTel To oUPBOAD evAg dlaypapuévou
KGdoU OTTOPPINPATWY PE POBES, TO TTPOIGV auTé KaAUTITETaI aTTd TRV Eupwaikiy O8nyia
2012/19/EU. EvnpepwbeiTe yia Toug TOTTKOUG Kavoveg amdppipng, diaxwpiopol kai
GUANOYAG aTTOPPIPHATWY TTOU I0XUOUV YIa Ta NAEKTPIKG KOl NAEKTPOVIKA TTPOIGVTA.
ZUPHOPQWOEITE UE TNV 10XUoUCa TOTTIKA VOUOBETIa Kal PNV aTTOPpITITETE Ta TIAANIG 0Og
TIPoi6VTa Jadi P Ta OIKIOKG oag amoppippara. H uwonﬁ améppIYn Tou TaAIoU TTPOIdVTOG
Ba Bondroe oty QTTOTPOTIT| TMOAVWV APVNTIKWY ETTITITWOEWV YIa TO TIEPIBAAAOV Kal TV
avBpwIvn uyeia.

NPOZOXH: MapakdTw Ba Bpeite OAEG TIG EENYATEIG PE APIBUNTIK TTAPATIOPTTH, yia

Ta gIKovidia

TroU TTaPaTiBEVTAl TTPIV T TIG TTapoUaeg 0dnyieg ac@aAeiog:

01- To Tpoidv TTPETTEI Va eYKATAOTABE! HOVO O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

02- To poidv Sev eival katdAAnAo yia eykatdoTaon o1o PTrdvio kai aiyoupa Ox1 oThv

kaBopiopévn Juvn.

03- Katnyopia rpooTaaiag II: To mpoiév f 1o e§dptnua Tapéxetal Pe dITAA fi evioxupévn

povwon.
04- MPOEIAOMOIHZH: To Traividi/poidv dev poopigeTal yia TaIdIG KATW Twv 3 ETWV.
05- To Tpoidv €ival kKatdAANAo pdvo yia dropa dvw Twv Y ETwv.
06- To TTPOI6V AEITOUPYET PE PETATXNUATIOTH GOQAAEIRG. AV O HETAOXNUATIOTAS
OTIAOEI, QVTIKATAOTAGTE TOV JOVO WE €va PETAOKNHATIOTH TIOU £XEI Tal idIa TEXVIKG
XOpaKTNPIOTIKE. ZupBouleuteite Evav nAekTpoAdyo f éva katdotnua Aiavikig
TWANONG.

To TIpoidv, kaBuwg Kal 6Aa Ta GAAa TTPoIGVTA TNG CUANOYNG, ExEl OXeDIOOTE], TrapaxBei kal
SokIyaoTei cUPPuVa pe Ta dieBVA/EupwTTaika TTPOTUTIO aoPaAEiag

(r.x. IEC/EN62115, C€ ). EyyudpaoTe 411 T0 TTPoi6V Oev TIApOoUCIAdel EAATTWHATA UAIKOU
Kal KaTaokeung. H eyyunan autn 1oxUer yia 300 (2) £Tn (ekTOG £GV ava@EPETal SIQOPETIKG
OTN OUOKEUODIQ). Z€ TIEPITITWOT TTOU TO TTPOIGV aTTodEIXBEi EAATTWUATIKG, Ba avaAdBoupe
TNV EMOKEUN 1} TNV avTIKatdaTaon dwpedv. Ta oTTagpéva yuaAid, ol pTTaTapieg Kai ol
avtaAAakTikoi AapTrTpeg dev kaAUTITovTal aTmé Ty eyyinon. To Tpoidv eivar edIKG
OX€EBIOOPEVO KOl KATAOKEUAOUEVO MOVO YIa OIKIAKH Kal X1 yia EUTTOPIKA A Blopnxaviki
Xprion. Tuxdv {nuieg Trou TTPoKARBNKaV GTO TTPOIOV OE AKPAiEG CUVBAKES (TTaPAKTIEG
TIEPIOXEG, BlopnXavikS TrepIBAAAOV, yewpyiko TTepIBAAAOV) Sev KaAUTITOVTaI 0TI TV
gyyounon. H mrepiodog TG eyyunong apxigel ammd Tnv nuepopnvia ayopdg Kai ioXUel pévo
HE TNV TIPOCKOMION TNG APXIKNG aTmddeIgns. H eyyunon eival dkupn av 1o TTPoIOV Oev €XEl
€yKaTAOTABEI, ETMIOKEVOTTEN 1} TPOTTOTIOINGEI CUPPWVA PE TIG 0dnyieg. Aev avalapBavoupe
Kapia uBuvn yia {nuiég Tou ogeilovTal ag katdypnon 1) AavBaapévn papuoyr Tou
TIPoi6VTOG. MPOKEINEVOU VO TTPayHATOTIOINGE! ETTIOKEUR KATA Tr SIGPKEIQ TG TIEPIGSOU
€yyUnong, ETMKOIVWVAGTE E TOV QVTITTPOOWTTO 0aG i PE To KévTpo Egutnpémang
MeAatwv tng Philips. Mopeite va Bpeite Ta aToIEia emMKoIVWViag aTn SielBuvon www.
philips.com fj va kaAéoete aTo 00800 744 547 75 xwpig xpéwan.

Me v emgUAaén Tpomomoioswy 0T0 OXedIQ0US Kal OTIS TEXVIKES TTPOSIAYPAPES.

LV EKSPLUA 1JAS! INSTRUKCIVASIBIDAIFA

Saja rokasgramata B ieklautas visas iali piemérojamo parametru un
specifikaciju definicijas ar ikonam atbilstosi starptautiskajiem normativiem un
drosibas standartiem. Tacu ne visi, iespéjams, attiecas uz jasu iegadato produktu -
liidzu, skatiet ikonas papildu rokasgramata A, kas attiecas tiesi uz So produktu.

BRIDINAJUMS!

+ Nav piemérots bérniem, jaunakiem par 36 ménesiem. Nepareiza transformatora
izmantoSana var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

« Transformators/baro$anas bloks nav rotallieta, un T transformatora/barosanas bloka
izmanto8anu ir japarrauga vecakiem.

* Rotallieta/produkts ir jaizmanto tikai ar atbilstoSo transformatoru/baro$anas bloku.

+ Lai nodrosinatu pareizu un dro$u produkta uzstadisanu, lietoSanu un funkcionésanu,
vienmér rlipigi ievérojiet §Ts instrukcijas un saglabajiet turpmakam uzzinam.

« Pirms uzstadi$anas, apkopes vai remonta vienmér izslédziet stravas padevi.

* Regulari parbaudiet rotallietu/produktu (tostarp transformatoru/baro$anas bloku), vai nav
bojats vads, kontaktdaksa, korpuss un citas dalas, un $adu bojajumu gadijuma to nevar
izmantot.

* Produktu tiriet ar sausu dranu, neizmantojiet abrazivus lidzek|us vai $kidinatajus.
Raugieties, lai uz elektriskajam dalam nenok|dst Skidrums.

+ Pirms tiri§anas ar Skidrumu atvienojiet rotallietu no transformatora/baro$anas bloka.

+ Vienmér parskatiet visas produkta tehniskas specifikacijas. Parbaudiet noraditas ikonas
uz produkta identifikacijas uzlimes un ikonas, kas redzamas $o drosibas instrukciju A
dala.

+ Glabajiet iepakojuma materialus vietd, kur tiem nevar piekldt bérni. (Piem., plastmasas
maisinus u.c.)

. Xl-\tbﬁvoéanés no produkta. Jasu produkts ir izstradats un razots, izmantojot augstas
kvalitates materialus un komponentus, ko var parstradat un izmantot atkartoti. Ja uz
produkta redzams parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas nozimé, ka uz $o produktu
attiecas Eiropas direktiva 2012/19/EU. Ladzu, iegstiet informaciju par vietgjo elektrisko
un elektronisko produktu atbrivo$anas, SkiroSanas un savaksanas sistemu. Ladzu,
rikojieties saskana ar vietéjiem noteikumiem un neizmetiet nolietotos produktus kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem. Pareiza jusu produkta utilizacija palidz novérst
potencialo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu..

UZMANIBU: talak sniegti visi paskaidrojumi ar numurétam atsaucém uz

attiecigajam ikonam

$o drosibas instrukciju sakuma:

01- Produktu drikst uzstadit tikai iekStelpas.

02- Produkts nav piemeérots uzstadiSanai vannasistabas, pavisam noteikti noraditaja zona.

03- |l aizsardzibas klase: produktam vai komponentam ir dubulta vai pastiprinata izolacija.

04- BRIDINAJUMS : rotallieta/produkts nav piemérots bérniem I1dz 3 gadu vecumam.

05- Produktu drikst lietot tikai personas, kas vecakas par Y gadiem.

06- Produkts darbojas ar drosibas stravas parveidotaju. Nomainiet bojatu parveidotaju

tikai pret parveidotaju ar identiskam tehniskajam specifikacijam. Konsultéjieties ar
kvalificétu elektriki vai savu tirdzniecibas vietu.

Produkts — ka arT citi kolekcijas produkti — ir izstradats, raZots un parbaudits saskana
ar starptautiskajiem/Eiropas drosibas standartiem (piem., IEC/EN62115,C€ ). Més
garantgjam, ka produktam nav materialu un razoanas defektu. ST garantija ir deriga

divus (2) gadus (ja vien uz iepakojuma nav noradits citadi). Ja produkts izradas bojats,
més veiksim bezmaksas servisu vai nomainu. Saplisis stikls, baterijas un nomainas
spuldzes neietilpst garantijas noteikumos. Produkts ir specifiski izstradats lietoSanai
majsaimnieciba, nevis komercialai, tirdzniecibas vai industrialai lietoSanai. Garantija
nesedz jebkadus produktam nodaritos bojajumus ekstrémos apstaklos (piekrasté,
industriala vide, ferma). Garantijas periods sakas no pirkuma datuma un ir derigs

tikai, uzradot originalo pirkuma c¢eku. Garantija nav deriga, ja produkts nav uzstadits,
saremontéts vai modificéts atbilsto$i noradijumiem. Més neuznemamies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies nepareizas produkta lietoSanas vai uzstadisanas rezultata. Lai
sanemtu apkalpo$anu garantijas perioda, ladzu, sazinieties ar savu izplatitaju vai Philips
klientu apkalpo$anas centru. Kontaktinformacija pieejama: "www.philips.com" vai zvanot
uz bezmaksas talruna numuru 00800 744 547 75.

Paturétas tiesibas veikt izmaipas dizaina un tehniskajas specifikacijas.

(LT SAUGUMO REIKAUAVIMAI(DAUISIE)

Siame B vadove pateikiami visy galimy parametry apibréiimai ir specifikacijos
su plktogr is, kaip to reikalauja tary iniai normy ir lartai. Ne
visi jie gali bati taikomi jasy jsigytam gamlnlm todeél pemureklte paplldomame A
vadove nurodytas piktogramas, kurios taikomos bitent jusy gaminiui.

|SPEJIMAS!

* Netinka mazesniems nei 36 mén. vaikams. Netinkamas transformatoriaus naudojimas
gali sukelti elektros smagj.

« Transformatorius / maitinimo $altinis néra Zaislas, todél $io transformatoriaus / maitinimo
$altinio naudOJlma turi priziréti tévai.

+ Zaislg / gaminj galima naudoti tik su rekomenduojamu transformatoriumi / maitinimo
Saltiniu.

+ Kad gaminys bty tinkamai ir saugiai montuojamas, naudojamas ir veikty, visada reikia
atidZiai vadovautis Siomis instrukcijomis ir iSsaugoti jas ateiciai.

* Prie§ pradédami montuoti, atlikti techning priezitirg arba remonta, visada i§junkite
maitinimo tiekima.

+ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas Zaislo / gaminio (jskaitant transformatoriy /
maitinimo $altinj) laidas, kistukas, korpusas ir kitos dalys. Pastebéje pazeidimu,
nenaudokite Zaislo / gaminio ir priedy.

* Dulkes nuo gaminio valykite sausa $luoste ir nenaudokite abrazyviniy daleliy turin¢iy
valikliy ar tirpikliy. Stenkités, kad skysciy nepatekty ant elektriniy daliy.

* Prie$ valydami skystu valikliu, atjunkite Zaislg nuo transformatoriaus / maitinimo $altinio.

« Atsizvelkite j visas gaminio technines specifikacijas. Patikrinkite gaminio etiketéje
nurodytas piktogramas ir piktogramas, kurios nurodytos Siy saugos instrukcijy A dalyje.

+ Pakavimo medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje (pvz., plastikinius
maiselius...).

+ Gaminio iSmetimas. Gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant aukstos kokybés
medziagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti ir naudoti pakartotinai. Jei matote
perbrauktos Siuksliy dézés su ratukais simbolj, pritvirtintg prie gaminio, tai rei$kia, kad
gaminiui galioja Europos direktyva 2012/19/EU. SusipaZinkite su vietiniais reikalavimais,
kurie taikomi iSmetant, rﬂsiuojant ir surenkant elektros ir elektronikos gaminius.
Laikykités vietiniy taisykliy ir neiSmeskite seno produkto su paprastomls buitinémis
atliekomis. Tinkamai iSmetus gaminj iSvengiama galimy neigiamy padariniy aplinkai ir
Zmoniy sveikatai.

DEMESIO! Toliau pateikiami paai$kinimai su skaitinémis nuorodomis j atitinkamas

piktogramas

Siy saugos instrukcijy pradzioje:

01- Gaminys gali bati montuojamas tik viduje.

02- Gaminys netinka vonioms, ypa¢ nurodytoje zonoje.

03- Il saugos klasé: gaminys arba komponentas turi dviguba arba sutvirtintg izoliacija.

04- |SPEJIMAS: Zaislas netinka maZesniems nei 3 m. vaikams.

05 - Gaminiu naudotis gali asmenys nuo Y m.

06- Gaminys veikia naudodamas saugos transformatoriy. Neveikiantj transformatoriy

pakeiskite tik identisky techniniy duomeny transformatoriumi. Pasikonsultuokite su
kvalifikuotu elektriku arba kreipkités j parduotuve, kurioje pirkote.

Sis gaminys, kaip ir visi kiti $ios kolekcijos gaminiai, sukurtas, pagamintas ir patikrintas
vadovaujantis tarptautiniais / Europos saugos standartais (pvz., IEC/EN62115; C€ ).
Garantuojame, kad $is gaminys neturi medziagy ar gamybos defekty. Si garantija galioja
dvejus (2) metus (jei ant pakuotés nenurodyta kitaip). Jei gaminys turéty defekty, mes jj
suremontuosime arba pakeisime nemokamai. Garantija netaikoma, jei sudiZta stiklas,
iSsenka baterijos ar perdega keitiama lemputé. Gaminys buvo sukurtas ir pagamintas
naudoti tik buityje. Jis neskirtas naudoti komerciniais, prekybiniais ar pramoniniais tikslais.
Bet kokiam produkto paZeidimui, atsiradusiam dél ekstremaliy salygy (pakrantés,
pramoniné aplinka, Gkis), negalios garantija. Garantinis periodas prasideda nuo pirkimo
dienos ir galioja tik pateikus originaly pirkinio kvitg. Garantija negalioja, jei gaminys buvo
sumontuotas, remontuotas arba modifikuotas nesilaikant instrukcijy. Mes neprisimame
atsakomybés uz Zalg, kurig patiriate dél netinkamo gaminio naudojimo arba pritaikymo.
Jei norite pasinaudoti garantiniu laikotarpiu teikiamomis techninés priezitros paslaugomis,
kreipkités j savo pardavéjg arba ,Philips* klienty aptarnavimo centrg. Kontaktiné
informacija pateikiama svetainéje www.philips.com. Taip pat galite skambinti nemokamu
telefonu 00800 744 547 75.

Pasiliekame teise keisti konstrukcijg ir technines specifikacijas.

SR DEO B - UPUTSTVA'

Ovaj priruénik B sadrzi definicije svih potencijalno primenljivih parametara i
specifikacija sa ikonama, u skladu sa medunarodnim normama i bezbednosnim
standardima. Medutim, na proizvod koji ste kupili nece biti primenljivo sve —
pogledajte ikone u dodatnom priruéniku A da biste saznali sta se konkretno odnosi
na ovaj proizvod.

UPOZORENJE!

* Nije pogodno za decu mladu od 36 meseci. Zloupotreba transformatora moze da
izazove strujni udar.

« Transformator/napajanje nije igracka i deca bi trebalo da koriste ovaj transformator/
napajanje pod punim nadzorom roditelja.

« Igracku/proizvod trebalo bi koristiti iskljucivo sa preporu¢enim transformatorom/
napajanjem.

+ Kako biste omogucili ispravnu i bezbednu instalaciju, upotrebu i funkcionisanje
proizvoda, uvek se pazljivo pridrzavaijte ovih uputstava i saCuvajte ih za buducu
upotrebu.

+ Uvek iskljucite napajanije pre instalacije, odrzavanja ili popravke.

+ Redovno proveravajte da li na igracki/proizvodu (Sto obuhvata i transformator/napajanje)
ima oStecenja na kablu, utikacu, kucistu i drugim delovima. U slu¢aju da oste¢enja
postoje, ne smete da koristite igracku/proizvod.

* Proizvod odrzavajte pomoc¢u sakupljaCa prasine od suve tkanine, nemojte da koristite
abrazivna sredstva niti razredivace. Izbegavaijte nano$enje te¢nosti na elektri¢ne delove.

« Iskljucite igracku iz transformatora/napajanja pre ¢is¢enja tecno$céu.

+ Uvek razmotrite sve tehnicke specifikacije proizvoda. Uporedite ikone sa identifikacione
nalepnice na proizvodu sa ikonama prikazanim u delu A ovih bezbednosnih uputstava.

+ Materijale za pakovanje (na primer, plasticne kese itd.) drZite van domasaja dece.

+ WOdlaganie proizvoda. Proizvod je dizajniran i proizveden uz upotrebu materijala
i komponenti visokog kvaliteta koji se mogu reciklirati i ponovo upotrebiti. Simbol
precrtane kante za otpatke sa tockovima na proizvodu znaci da je taj proizvod
obuhvacen Evropskom direktivom 2012/19/EU. InformiSite se o lokalnom sistemu za
odlaganje, razdvajanje i prikupljanje otpada od elektri€nih i elektronskih proizvoda.
Postupajte u skladu sa lokalnim propisima i nemojte da odlazete stare proizvode sa
uobicajenim otpadom iz domacéinstva. Pravilno odlaganje proizvoda takode doprinosi
sprecavanju potencijalno negativnih posledica po Zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi.

PAZNJA: U nastavku se nalaze objasnjenja sa numeri¢kim referencama na ikone,

redosledom kojim su prikazane na pocetku ovih bezbednosnih uputstava:

01- Ovaj proizvod bi trebalo montirati samo u zatvorenom prostoru.

02- Ovaj proizvod nije pogodan za montiranje u kupatilima, a naro¢ito ne u navedenoj

zoni.

03- Zastitni razred II: Proizvod ili komponenta se isporu¢uje sa dvostrukom ili ojacanom
izolacijom.

04- UPOZORENJE: Igracka/proizvod nije namenjen deci mladoj od 3 godine.

05- Ovaj proizvod mogu da koriste samo osobe starije od Y godina.

06- Ovaj proizvod funkcioni$e sa bezbednosnim transformatorom. Pokvareni
transformator zamenite iskljuivo transformatorom identi¢nih tehnickih specifikacija.
Obratite se kvalifikovanom elektricaru ili prodavcu.

Ovaj proizvod, kao i svi drugi proizvodi iz ove kolekcije, dizajniran je, proizveden i testiran
u skladu sa medunarodnim/evropskim bezbednosnim standardima

(npr. IEC/EN62115; C€ ). Garantujemo da ovaj proizvod nema defekte u vezi sa
materijalima i izradom. Ova garancija vazi dve (2) godine (osim ako na pakovanju nije
navedeno drugacije). U slucaju da se ispostavi da je proizvod defektan, besplatno

¢emo obezbediti popravku ili zamenu. Uslovi garancije ne pokrivaju slomljeno staklo,
baterije i zamenjive sijalice. Ovaj proizvod je namenski dizajniran i izraden za upotrebu u
domacinstvu i nije pogodan za komercijalnu, trgovacku ili industrijsku primenu. Garancija
ne pokriva nikakva oStecenja na proizvodu nastala usled ekstremnih uslova (priobalne
oblasti, industrijske zone i farme). Garantni rok poc€inje da se racuna od datuma kupovine
i na garanciju je moguce pozvati se samo uz originalni raun. Garancija prestaje da vazi
ako proizvod nije instaliran, popravljen ili izmenjen u skladu sa uputstvima. Ne prihvatamo
nikakvu odgovornost za oste¢enja nastala usled zloupotrebe ili pogresne primene
proizvoda. Da biste ostvarili pravo na servisiranje u garantnom roku, obratite se prodavcu
ili Philips centru za brigu o potroSacima. Podatke za kontakt moZete da pronadete na
www.philips.com” ili putem besplatnog broja telefona 00800 744 547 75.

Da biste ostvarili pravo na servisiranje u garantnom roku, obratite se prodavcu.
Zadrzavamo pravo da izmenimo dizajn i tehnicke specifikacije.

BG MHCTPYKLIUN 3A'BE3ONMACTHOCT

ToBa PLKOBOACTBO B CLALPKA ONpeaeneHms Ha BCUUKM NOTEHUNANHO NPUNOXMMM
TPU U C MKOHM criopef; MeXxayHapoaHUTe HOPMU U
cTaHAapTH 3a 6e3onacHocT. Bb3aMoXHO e o6aye He BCUYKM OT TsX Aa ca NPUIOXUMN
3a NpoAyKTa, KOWUTO CTe 3aKynunu — Mons, Te C AONBAHNTENHOTO
P1KOBOACTBO A 3a Te31, KOUTO KOHKPETHO Ce OTHACAT 3a TO3W NPOAYKT.

NPEAYNPEXAEHUE!

* He e nogxopasLwo 3a feua nop 36-MeceyHa Bb3pacT. HenpasunHata ynotpe6a Ha
TpaHcdopMaTopa Moxe [ja NPUYMHM TOKOB yaap.

+ TpaHcdopmaTopbT/eNnekTpo3axpaHBaHeTo He e urpadka v ynotpebara Ha
TpaHcdopmaTopa/enekTpo3axpaHBaHeTo CreaBa Aa Ce OCbLUECTBSBA NOf, MbIIHUS
Ha/130p Ha poauTenuTe.

* Urpaukata/npoaykTsT TpsibBa Aa ce U3Mon3sa eAuHCTBEHO C NPenopbyunTenHIs
TpaHcdopmatop/enekTpodaxpaHeaHe.

+ 3a rapaHTupaHe Ha NpaBuUnHKs 1 GesonaceH MoHTax, yrotpea u (yHKLMOHMpaHe
Ha NpofyKTa BUHar criefjBaiTe Te3u MHCTPYKLIMM BHUMATEITHO W M CbXpaHsiBaiiTe 3a
cripaBka B GbaelLe.

+ BiHaru cnvipaiiTe NpuTOKa Ha €. eHepritst peau 3ano4BaHe Ha MOHTaX, TEXHUYECKO
0BCIyXBaHe I PEMOHT.

+ PenoBHO npoBepsiBaiiTe urpaykara/npoaykTta (BKMOYUTENHO TpaHcdopmaTopa/
enekTpo3axpaHBaHeTo) 3a NoBpeAu B kabena, Lencena, KyTusita u ApYrv 4acTv v B
Ccnyyali Ha TakaBa noBpeaa Te He TpsibBa Aa GbAaT M3NON3BaHM.

+ MoaabpxaiiTe NpoayKTa CbC Cyxa Kbpna 3a npax, He u3nonasaiite abpasvsHm
npenapaTti Unu pasTBopuTenu. /3Gsreaiite nonafaHeTo Ha TEYHOCTU BPXY BCUYKH
€eNeKTPUYECKM YacTu.

* U3knioyeTe urpavkarta ot TpaHcopMaTopa/enekTposaxpaHBaHeTo Npean nouncTBaHe
C TEYHOCTU.

+ BuHaru ce cboBpassiBaiiTe C BCUUKM TEXHUYECKU XapaKTepUCTUKW Ha MPOAYKTa.
CaepsiBaiiTe 3HaLuTe, N306pa3eHn Ha MAEHTUUKALIMOHHMS ETUKET Ha NPOaYKTa C Tean,
NOCOYEHM B 4YaCT A Ha MHCTpyKLMsiTa 3a 6e30nacHoCT.

+ [IpbXXTe onakoBbYHWTE MaTepuanu Aaned ot Aeua. (Hanp. HaiinoHosm TopbuykY,...)

* WWaxebpnisiHe Ha npofykTa: BalwmsT NpoAyKT € KOHCTPYUpaH 1 Mpou3BedeH ¢
BUCOKOKa4eCTBEHM MaTepuani 1 KOMMOHEHTU, KOUTO MOraT Aa ce PeLuKnmupar 1
13r0n3Bat NoBTOPHO. Korato kbM NpoyKTa e NpukpeneH To3v CUMBOM Ha 3a4epkHaT
KOHTEeWHep, ToBa 03Ha4aBa, Ye U3nenueTo ce nokpuea ot Esponelicka upekTusa
2012/19/EU. Mons, nHchopmupaliTe ce OTHOCHO MeCTHaTa CUCTEMA 3a U3XBbPISHE
Ha OTnagbLy, pasaensHe 1 CbOMpaHe Ha eNneKTPUYECKM 1 eneKTPOHHI MPOAYKTH.
CnaaBaliTe MECTHUTE pasnopeabu 1 He U3XBLPMsTE CTapUTe CU MPOAYKTH C
0B1KHOBEHUTe 6UTOBM OTNaAbLY. MPaBUIHOTO N3XBBPISHE Ha NPOAYKTa BU Lie
CrIOMOTHE 3a NPefoTBPaTABAHETO HA EBEHTYaIIHU OTPULIATENHY NOCNEACTBUS 3a
okorHaTa Cpefa W 34paBeTo Ha HaCeneHneTo.

BHUMAHME: No-pony wwe oTkpuete clL

CbOTBETHUTE MKOHM Mpef Te3n MHCTPYKLUM 3a Ge3onacHoCT:

01- MpopykTbT TpsiGBa Aa CV MOHTUPaA CamMo B 3aTBOPEHW NOMELLIEHUS.

02- MpoAyKTLT He € NOAXO/sLL 38 MOHTMPaHe B BaHsl, CbC CUTypPHOCT He B MocoyeHaTa

30Ha.

03- 3awwTa ot knac Il: NpoAYKTLT UMK KOMMOHEHTBLT Ce NPeAOCTaBs C ABOMHA UNK

noacvneHa u3onauus.

04- BHUMAHWE: UrpaukaTa/npoayKTsT He e npeaBuaeH 3a Aeua nop 3-roguiuHa

Bb3PaCT.
05-TMpoayKTbT € NOAXOASLL caMo 3a NULA Ha Bb3pacT Haa Y roauHN.

h
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06- MpoaykTbT pabotn ¢ npeanaseH TpaHcopmatop. Ako TpaHcchopMaTopbT ce
noepeau e Heo6XoaMMO [ja Ce 3aMEeHN C TaKbB CbC CbLLUMTE TEXHUYECKN NapameTpu.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ kBanuuumpaH cneLuvanueT Unm BbB BalLns MarasuH.

MpopyKTBT — KaKTO 1 BCUYKM APYrv NPOAYKTM OT KOMEKUMSITA — € NPOeKTUpaH,
NPON3BEAEH W U3NUTaH B CLOTBETCTBUE C MEXAYHAPOAHNTE/EBPOMNENCKUTE CTaHAapTh
3a 6esonacHocT (Hanp. IEC/EN62115 ;C€ ). Hue rapaHTupame, Ye no npoaykta Hama
nedekTv B MatepuanuTe v uspabotkara. Taav rapaHuus e BanuaHa B NPOAbIKeHUe Ha
ABe (2) roanHmM (OCBEH ako Ha OmakoBKaTa He € NOCOYeHo Apyro). B cryyart Ye npoaykTbT
Cce oKaxe fedekTeH, Lie OCUrypuM PeMOoHTa 1 3amsiHaTa 6e3nnatHo. CHyneHo CTbKIo,
6aTepun UNn 3amMeHsieMi TaMNK He BNU3aT B rapaHLMOHHUTeE yCrosus. [poaykTsT e
npoeKkTUpaH 1 paspaboTeH cneunanHo camo 3a AoMaluHa ynoTpeba, He komepcuanHa,
TbProBcka N NPOMULLNEHa Takasa. Bcuuku noBpeau, NPUYMHEHK Ha NpoaykTa B
eKCTpeMarHy ycrosus (Gperosu 30H1, NPOMULLNEHO OBKPBXEHUE, hepMepcka cpeaa)
HsiMa a 6baaT NoKpUBaHK OT rapaHunsiTa. FapaHLMOHHUAT Nepuoy, 3ano4Bsa ot

[fatata Ha nokynka 1 Baxu camo C NpefocTaBsiHe Ha OpUriHanHara kacosa 6enexka.
FapaHUMsiTa Ce OTMEHS!, ako NPOAYKTLT He € MOHTUPaH, PEMOHTUPaH Ui MoaudLMpaH
CbIMACHO MHCTPYKLMKMTE. He noemMame OTFOBOPHOCT 3a LUETH, MPUYNHEHN B pesynTaT Ha
HenpaBunHa ynotpeba unu npunoxenne Ha npogykTa. 3a Aa nomnyuute obcnyxsaHe B
pamKuTe Ha rapaHLMOHHNS CPOK, MOTIsi, CBbPXETE CE CbC CBOS Tbprosel uiu LieHTbpa
3a obcnyxsaHe Ha notpebutenu Ha Philips. MHdopmauusTa 3a koHTakT Moxe aa 6bae
HamepeHa Ha: "www.philips.com" unu moxete aa ce obaaute Ha 6eannarHus Homep
00800 744 547 75.

3anasea ce 8b3MOXHOCMMA 3a MPOMSIHA Ha KOHCMPYKUUSIMa U mexXHUYeckume
creyughukayuu.

Y ubomy MociGHuky B noaaHo nosicHeHHs ycix napamMeTpiB i TeXHIYHUX
XapaKTepUCTUK 3 YMOBHUMM NO3HAYEHHAMM, AIKi MOXYTb 3aCTOCOBYBaTUCS,
BiANOBIAHO A0 MiXHAapPOAHUX HOPM i cTanAapTiB 6e3neku. OgHak, He BCi 3
HUX MOXYTb 3aCTOCOBYBaTMCA A0 NpuAGaHoro Bupo6y. MepernsiHyTU yMOBHi
NO3Ha4YeHHS, AiKi 3aCTOCOBYIOTLCA A0 LbOro BUPOOY, MOXHa B 10AATKOBOMY
Moci6Huky A.

MONEPEMKEHHA!

* He npuanayeHo Ans aiteit Bikom 4o 36 Micauis. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS
TpaHchopMaTopa MoXe CPUYUHNTYA YPaXKEHHS eNeKTPUYHM CTPYMOM.

* TpaHcopmaTop/BroK XUBNEHHS HE € irpaLLKOL | KOPUCTYBATUCS LM
TpaHchopMaToOPOM/BIIOKOM XKMUBINEHHS AiTU NOBUHHI Mif, MOBHUM HarnsfoM Garbkis.

* IrpaLukoto/BUPOBOM Crif, KOPUCTYBATUCS NULLE 3 PEKOMEHAOBAHNUM TpaHchopmaTopom/
6IIOKOM XUBNEHHS.

* [inA NpaBuiibHOro Ta Ge3NEYHOro BCTAHOBIEHHS, BUKOPUCTaHHS | po6oTi BUupoby
3aBXAM YBaXHO [OTPUMYIATECH LiNX IHCTPYKLA Ta 3bepiraiiTe ix Ans AOBigKM B
MaibyTHLOMY.

+ 3aBXau BUMUKaTE XMBNEHHS Neper BCTAHOBMEHHSIM, A0MMSAOM 260 peMOHTOM.

« PerynsipHo nepesipsiiiTe irpaluky/Bupi6 (Bkmnioyatoun TpaHcchopmaTop/Orok KUBMeHHs)
Ha NpeMET NOLUKO/DKEHHS LUHYpa, LUTekepa, kKopryca Ta iHLIMX YacTWH, a y pasi Takoro
TOLLKOZPKEHHS HEKO KOPUCTYBATUCS HE MOXHA.

« [lornsipaitte 3a BUpo6oM 3a AONOMOrOk0 CyXoi raHdipku. He BukopucToByiiTe
abpa3nBHUX pe4oBMH abo po34nHHUKIB. 3anobiraiTe NOTPANNAHHIO PiAVH Ha eNneKTPUYHI
KOMMOHEHTU.

+ Bin'eanaiite irpaluky Big TpaHcopmaTopa/Bnoka XVUBMNEHHS, NepLU Hix YncTuTH ii
pianHamm.

+ 3aBXau BpaxoBynTe TEXHIYHI XapaKTepuCTUki BUPOOY. 3BIpATE YMOBHI NO3HAYEHHS Ha
MapKyBanbHOMY SIpNnKy Ha BUPOGi Ta no3HaueHHsl, 306paxeHi B YacTuHi A Lux 3axoais
6eaneku.

+ TpumaiiTe nakyBanbHi Matepianu (Hanpuknag, NNacTUKoBi NakeTu) nogani Big Aiten.

* W Yunisauist BupoGy. Bupib BUrOTOBMEHO 3 BUCOKOSIICHUX MaTepianis | KOMMOHEHTIB,
AIKi MOXHa NepepoBnTY | BUKOPUCTOBYBATW NOBTOPHO. AKLIO BUPIG MICTUTL CUMBON
nepekpecneHoro KoLWKKa Ha konecax, Lie 03Ha4ae, Lo BiH BiANOBifae BUMoram
[Avpektusn €C 2012/19/EU. [lisHariTecs npo MicLiEBY CUCTEMY PO3AiNeHoro 36opy
Ta yTuniaauii enekTpUiHNX Ta eneKTPOHHNX NPUCTPOIB. [iliTe 3rigHo 3 MicLuesUMn
3aKOHaMW i He yTUNi3yiTe cTapuii BUPIG pasom 3i 3BUYaHUMM MOGYTOBMMM BiAXO4AMM.
HanexHa ytunisauis Emposy [0NoMoxe 3anobirTi HeraTBHOMY BNMBY Ha HABKOMULLHE
CeperoBUILLE Ta 30POB'A MIoAeN.

YBATA! Bnuay Bu 3HaipeTe BCi i3 und Ha

BIANOBIAHI YMOBHI NO3HaYeHHs Ha NOYATKY LNX 3axopis Geanexm.

01- Bupib cnig BcTaHOBMIOBATY NULLE B I'Ipl/IMILLleHHI

02- Bupib He MOXHa BCTAHOBMIOBATM y BaHHMX KiMHaTax (6e3yMOBHO He y BKa3aHill 30Hi).

03- Knac 3axucry |I: Bupi6 abo KOMMNOHEHT Mae NOABIHY YK NocUneHy isonsuito.

04- NONEPEMKEHHA: IrpaLuky/Bupi6 He npuaHayeHo Ans AiTei BiKOM [0 3 pokiB.

05- Bupo6om MOXyTb KOPUCTYBATUCS NiLLEe 0coBM BikoM noHaz Y pokis.

06- Bupib npauitoe i3 3axvucHM TpaHcchopmaTopoM. 3amiHsiTe 3namaHni
TpaHchopmaTop nuLle TpaHCHopMaTOPOM 3 iAEHTUMHUMI TEXHIYHUMI
xapakTepucTukamu. 3BepHiTbes [0 kBanichikoBaHoro enektpuka abo y micLie npoaaxy
BMPODY.

Llet Bupi6, a Takox yci iHLi BMpoGu konekuii po3pobneHo, BUTOTOBNEHO Ta NPOTECTOBAHO
3riHO 3 MiXXHAPOAHUMM/EBPONEACHKUMU CTaHAapTaMK Geaneku

(Hanpuknag, [EC/EN62115; C€ ). M rapaHTyemo, LU BUPIG He Ma€ XOoAHNX AedekTiB
matepianis Ta BUPoGHUUMX AechekTiB. Lisi rapaHTis AiiicHa npoTsirom ABOX (2) POKiB (SIKLLO
iHLWe He BKa3aHO Ha ynakoBL). FAKLO BUSBATLCS, LLO BUPIG NOLLKOAKEHO, MW BUKOHAEMO
6€3KOLUTOBHUI PEeMOHT abo 3amiHy. YMOBM rapaHTii He MOLUMPHOIOTLCS Ha Po30UTe CKIo,
6atapei Ta 3amiHHi namnu. Bupi6 cTBopeHo Ta po3pobrieHo nuLue 4515 NoByToBoro, a He
ANS KOMEPLIRHOTO YK MPOMMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS. YMOBW rapaHTii He NOLUMPHOTLCA
Ha Byab-siki NOLUKOMKEHHS BUPOBY, SIKi BUHWKIN B EKCTPEMAnbHUX YMOBaX (y3bepexcks,
NPOMUCIIOBI CepeaoBULLA, CiNlbCbKorocnoAapehki cepenoBuLLa). FapaHTiiHuiA TepMiH
NOYMHAETLCA i3 AaTV NpUAGBaHHS | € AIiCHAM NULLE B pasi NPe'SBNEHHs OpUriHanbHOI
KBUTaHLi. [apaHTisi aHyMIoETLCS, SKLLO BCTAHOBIEHHS, PEMOHT abo Moaudikaito BUpoby
He Byno BUKOHAHO 3riAHO 3 HCTPYKUiSiMU. M He HECEMO XOAHOI BiANOBIAaNLHOCTI 3@
NOLUKOKEHHS, LLIO BUHMKIN BHACTIAOK HENpaBUIbHOTO BUKOPUCTaHHS Bipoby. G4 — [ina
OTpUMaHHs 06CryroByBaHHS NPOTArOM Nepiofy Ail rapaHTii 3BepHiTbCS A0 Avnepa abo
LlenTpy obcnyroByBaHHst knieHTiB Philips. KoHTakTHY iHdopMmaLiiio MoxXHa 3HaiTh Ha
Beb6-caiiti www.philips.com abo moxHa 3aTenedoHyBaTit 3a 6€3KOLITOBHIM HOMEPOM
00800 744 547 75.

[u3aliH | mexHiYHi xapakmepucmuKu MOXymb 3MiHI08amUuCS.
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